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Vénovino Jonahovi,
ktery vzdy rwrdil,
Ze to dokdzu.



CAST PRVNI

Findrich

,Krdl je nds ptdcek,
srdicko md zlaty, Cilouckej mlddenec,
mildcek slavy, dobryho rodu je a pasik chlap.
Jd libdm jeho uspinénou botu
a mdm ho ze srdce rdd.

William Shakespeare,
Kral Jindfich V.
Crvrté déjstvi, prvni scéna

(preklad Martin Hilsky)



Koteny riige Tudorovcii

KAPITOLA PRVNI

\(
SO

Francie, zaf{ 1418

/téika s opirajic o svou hul, sestra Supplice se tidsla zimou a belhala se
po studené dlazbé priichodu do noclehdrny. Néhly zavan pravanu blaz-
nivé roztandil plaminek jeji hotici svicky. Prichod zimy ji désil; kldster
v Poissy bylo studené a za zimnich pliskanic nehostinné misto a stard
tidovd sestra védela, ze jeji nemocné klouby ji zac¢dtkem prosince bu-
dou pusobit nevyslovnou bolest. Samoziejmé, byla vdéénd Pénovi na
nebesich, Ze ji doptdvd skromné obydli a dostatek stravy vyménou za jeji
poslusnost, coz se nedalo fici o jejim panovi na pozemském svété. Mar-
kyz byl pfili§ zahledén do skute¢nosti, ze jeho obycejnd dcera, které se
népadnici vyhybali obloukem, se spokojila s tim, Ze vstoupi do kldstera,
i kdyz: na vybranou vlastné moc neméla.

Na chvili sestra Supplice zahnala tyto staré kiivdy ze své mysli, protoze
jedinou dulezitou véci bylo, ze Sedavé svétlo jitra oznamovalo prichod
nového dne, dne, kterého se sestra tak dlouho obdvala a o kterém védéla,
ze jednou musi nastat. Pohybem paze odsunula dvefe vedouci do azké
komurky, ve které prespdvala Katefina a zahledéla se do jeji nevinné div-
¢ tvéfe. Kéz by tento nevinny vyraz mohl na jeji lici pretrvat navzdy.

Sestra Supplice se stala neochvéjnou ochrinkyni Katefiny od chvi-
le, kdy ji poprvé v zivoté spatiila. S Gzasem si uvédomila, Ze ode dne,
kdy uplakané hubenoucké svétlovldsky, hladové a vydésené, byly potaji
pfivezeny do kldstera, uz uplynulo nejméné patndct let. Desetiletd prin-
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cezna Marie z Valois svirala ruku své o tii roky starsi sestry Katefiny
a od okamziku, kdy je kralovsti strdzci ptedali do rukou fédovych sester,
prozivaly své dny téméf o samoté ve spole¢nosti lajdécké sluzky s ukop-
ténou tvéfi a bezzubym Gsmévem.

,Vidyt smrdi,“ nakréila sestra Marie Thérése nos. ,Jsou $pinavé od
hlavy az k pat¢ a celé zav$ivené. Vsadim se, ze jejich Saty nespattily my-
dlo od ptichodu jara!

,Snazte se, prosim, ovlidat své emoce, sestro,“ napomenula ji matka
predstavend. ,Na§ kldster si stézi miize dovolit odmitnout kraltv poza-

V.7«

davek na zaopatfeni jeho dvou déti.

JAle krdl je...

»Ano, dékuji vim, sestro, vSichni jsme si védomi neduha, keerymi
krél trpi.”

Rédové sestry védély, e bylo vefejnym tajemstvim, ze krdl je $ileny
a ze Pdn tomu prosté tak chtél a nebylo jejich starosti Jeho Vysost soudit.
Jediné co mohly, bylo postarat se o krdlovy dcery tak, jak nejlépe umé-
ly. Nastésti kralova ruka byla pfiméfené $tedrd a za poskytovanou pééi
a vzdéldni, které se dvéma princezndm od sester dostdvalo, pfibyvala do
klsterni pokladny pravidelnd finanéni ¢dstka.

Sestra Consolata, kterd se vyzivala v klepech, ddvala vinu krélovné.
JRiki4 se, 7e se svétila kralovu bratru, nejprve slovy a potom i télem,”
zaSeptala do ucha setry Supplice a mrkla na ni.

Matka ptedstavend je umlcela svym prisnym pohledem. ,Dékuiji, sest-
ry. Klevety nepfislusi dcerdm Krista. Pevné doufim, Ze kralova divéra,
kterou pozivd na§ klaster, nebude zklamdna a j4 zdroven véfim, ze dcery
krélovské vysosti budou u nds zaopatfeny s tctou, jez jim prislusi.”

Sestry byly zdéSeny stavem a osudem obou dévcat, a pokud jim to
denni rozvrh praci dovolil, vénovaly se klevetdm. Pohorsené si Septem
sdélovaly, Ze déti byly posldny do kldstera proto, aby se jim nic zlého
nestalo. Bylo dobfe zndmo, ze krdlovna Isabela na tom nebyla zdravotné
o nic [épe. Jeji Sileny manzel byl uvéznén v St. Polya, ale ona ani nenajala
sluzebnictvo, které by se tam o néj staralo. Vechny penize nejspise roz-
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hézela za $aty a rtizné cetky. Jak odporné! A potom tu je jesté ten kralav
bratranec vévoda burgundsky, Jan Nebojdcny, jak mu lidé prezdivali.
Dle tédovych sester nebyl charakterové o nic lepsi nez zbytek rodiny
a neustdle se hddal o poru¢nictvi krélovskych dcer, zatimco kral si sed¢l
pod zdmkem ve vézi.

A co vic, doslechly se o tom, Ze krdlovnin vlastni bratr se pokusil o jejich
Ginos, jen pdr tydnt predtim, nez byly divky privezeny do kléstera. Nebylo
divu, Ze byly nemyté, zanedbané a vydésené. Sestra Supplice si pamatovala,
ze smrd¢ly jako zvifitka, nez byly zbaveny odévii a peclivé umyty. Matka
predstavend rozkazala, aby jejich zablesené $aty byly neprodlené spaleny.

Od té doby, bez ohledu na nesnesitelnou bolest v kolenou, sestra Sup-
plice vzdy poklekavala pfi zalozpévech a vroucné se modlila za odddleni
dne, kdy do kldstera dorazi obdvany kralovsky vynos, ktery rozhodne
o tom, ze Katefina ji bude odnata a vrdcena ke krdlovskému dvoru, kde
se bude rozhodovat o jeji budoucnosti. Kéz by poslali pro Marii misto
ni, vidyt byla starsi a vice vhodnd ke vdévéni.

Marie si v$ak oblibila zivot v kldstefe, nejprve se stala postulantkou,
brzy na to se méla stdt novickou. Nebylo pochyb, Ze ona se ke krélovské-
mu dvoru nevrti.

Na druhé strané, Katefina, i kdyz navenek znaéné pobozna, projevo-
vala pramaly zdjem o vstup do fiddu. Naudila se ¢ist a psdt a prokdzala
talent na jazyky. Jeji latina byla bezchybnd, dokonce zvlidla i né¢kolik
slov v anglic¢tiné. Jeji tthledné stehy na oltdfnim rouchu, na jehoZ tvorbé
se podilela, dokazovaly, ze je i manudlné zru¢nd coby $icka a jeji libezny
azpévny hlas okrasloval kldsterni Zalozpévy. Nebylo nic dalsiho, ¢eho by
se od fddovych sester mohla naucit. Naddle pohrouzena do hlubokého
spanku, divka se otocila na bok a néco si pro sebe zamumlala. Sestra
Supplice se dotkla jejtho ramene.

,Co se d¢je, princeznicko? Dalsi zly sen?*

Sestru Supplice vidy trdpilo, kdyz Katefina kiicela ve spanku. Obcas
se i vzbudila, naprosto vydésend a neschopnd popsat, o ¢em se ji zdalo,
a preryvavé vypravéla o kficicich lidech na konich, ktefi cvdlaji prilis
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rychle. A co bylo z toho vseho tGplné nejpodivnéjsi, vzdy tvrdila, Ze
v tstech citi chut marcipdnu.

Sestra Supplice ji jemné zatfdsla ramenem. Jak je mozné, Ze to dévce
dokdze spdt tak tvrdé? Patrné to souviselo s rychlym vyvojem, kterym
divky v tomto véku prochdzely. Obdvala se, Ze beztvaré sedé klasterni
saty, které Katefina denné nosila, nedokdzaly skryt skute¢nost, ze z ni
vyristd mladd krdsnd a pritazlivd Zena. AvSak dle minéni sestry Supplice,
krésa je pro mladou Zenu stejnou nevyhodou, jakou by byla jeji oskli-
vost. Lidé vétSinou nezajimd, co se skryvd za tim ¢i onim.

Védomi staré zeny vsak nejvice tizila zvést, s keerou pfisla sestra Made-
leine. Ta méla na starosti zdsobovan{ kld$tera. Rikala, %e se dozvédéla od
podomniho obchodnika, ze kralovna se pokous$i domluvit snatek mezi
jeji dcerou Katefinou a anglickym krilem Jindfichem V.

Jak sobecké a zhyralé! Tézko se dalo povazovat za smysluplné feseni
nabidnout tuto kiehkou divenku za zenu arogantnimu cizdckému ndsil-
nikovi, jehoz neskryvanym zdmérem bylo dobyt Francii. Sestra Suppli-
ce se pokfizovala pfi vzpomince na Agincourt, misto nejkrvavéjsi bitvy
véech dob. Pouhé pomysleni na toto misto vnaselo hrizu a dés do srdce
kazdého Francouze.

,Katefino, vstdvej, zaseptala Supplice o néco naléhavéji a zattésla sil-
néji jejim ramenem. ,No tak, musi§ vstdvat, je to velmi dulezité!

Katefina se opét prevalila na druhy bok, zivla, protdhla se a zprudka se
v posteli posadila s o¢ima otevienyma dokofdn.

,UZ si pro mne pfisli, sestro?®

»Ano, hol¢i¢ko, budou tu kazdou chvili.“ Sestfe Supplice se sevielo
hrdlo. ,Musite vstdt a pfipravit se na cestu na hrad Meulan. Véera pozdé
vecer byl dorucen glejt od Jeji Vsosti kralovny. Cek4 na vés dvacet ¢le-
nt krélovské gardy, ktefi vds na cesté doprovodi, avsak dastojnd matka
nepovolila jejimu veliteli, aby vés vyrusil.“

Sestra jednozna¢né souhlasila s rozhodnutim matky predstavené od-
mitnout nestoudny pozadavek kralovského dustojnika, rusic Katefinu
v tak pozdni hodinu. Ozndmila, Ze Jeji Velicenstvo princezna Katefina
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se jiz odebrala na své loze, a tim byla pro ni zdlezitost vyfesena. Nezbylo
mu nic jiného nez vyckat do nésledujiciho réna. Samoziejmé, ze klds-
ter nebyl schopen poskytnout nocleh dvaceti muzim bez predchoziho
ohldSeni jejich piijezdu. Museli se tedy postarat sami o sebe. V' okoli
klstera byl dostatek statkl a jeden zdjezdni hostinec necelou mili od
bran kldstera.

Sestra Supplice stravila bezesnou noc. Po celou dobu, navzdory bo-
lestem, se vklece modlila za cokoli, co by dokdzalo Katefinu udrzet
v Poissy. Zivot bez ni si nedokdzala predstavit.

Avsak Katefina jiz byla vzhiru, svou cestovni truhlu méla vytazenou
zpod postele a sklddala do ni nemnoho svych osobnich véci na cestu.

,Katefino, prosim neodjizdéjte!“ Sestra Supplice ztézka dosedla na
okraj jeji tzké postele, nervézné si popotahujic suknici svého roucha.
»2Mizete se vasemu odchodu vzepfit. Nechtéla byste zde radsi zastat
a stdt se postulantkou jako vase sestra? Pokud se tak rozhodnete, budete
navzdy v bezpedi. Pin ochranuje své sluzebnice.“

Katefina na okamzik zastavila sviij pohyb, vlidné se na sestru usmdla
a téméf neznatelné zavrtéla hlavou. Poté pokracovala v baleni.

,Dobfe to uvazte, Katefino: Pokud se vritite ke dvoru, moznd budete
nucena se vdat za kréle Jindficha a odejit do Anglie. M4 drah4, jste tak
mladd a stéz{ si dokdzete uvédomit, co vds éekd. Jaké to ponizeni! Pokud
se stanete Jindfichovou Zenou, budete nucena s nim sdilet loze a... a...
oddat se mu. Je to surovec. Zvife! Kazdy to o ném fikd. A patrné md...
ohon!“

S vydéSenym vyrazem ve tvdfi, Katefina zavdhala pfed tim, nez zavi-
nula svou modlitebni knizku do nevelkého hadiiku a ulozila ji do truh-
lice. Zit v Anglii? Vda se za kréle Jind¥icha? Tak to rozhodné ne! Vd4vat
se rozhodné bude muset, to se dalo ocekdvat, ale ne za krdle Anglie, ob-
zvlaseé poté, co zplsobil zkdzu a utrpeni Francie a jejiho lidu. V pohnuti
mysli se Katefina naklonila k sestfe a polibila ji pfatelsky na tvdr.

»,M4d mild sestro Supplice, muj drahy otec kral by mne nepfinutil uci-
nit takovy krok. Nenf tfeba se obdvat, opravdu. Nesmim vsak jiz dlouho
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otdlet. Krélovna si vyZzaduje mou pfitomnost a jd mdm za povinnost ji
vyhovét.”

Katefina byla rida, Ze s timto argumentem se nedalo polemizovat.
V posledni dobé si ¢im dal tim vice v kldstefe pfipadala jako zajatkyné,
coz bylo zptsobeno zvldstnim pocitem neklidu, ktery se ji v posledni
dobé vracel. Snazila se svéfit Marii, ale jeji sestra nedokdzala jeji pocity
pochopit. Podle Marie bylo nejvétsi vysadou zeny slouzit Bohu. Katefi-
ny ambice nebyly tak vznosné a tak jednozna¢né urcené, ale byla si jistd
tim, Ze chce poznat svét mimo zdi kldstera. Svét, kde by si mohla doprt
poslechu jiné hudby, nez byly kldsterni zalmy, kde by se mohla setkdvat
se svymi vrstevniky nebo kde by se mohla naudit tancit. Neméla zddni,
jak toho vieho se da docilit, jistd si vSak byla, Ze se to nemuze stdt ve
zdech kldstera v Poissy.

Béhem necelé hodiny velitel krdlovské gardy, muz s vyrazem mrzou-
ta, odény do uniformy dastojnika francouzského dvora, nechal na-
stoupit své muze na nddvofi, kde chystali postroje pro své koné pred
tim, nez se vydaji na cestu. Koné pohazovali hlavami a frkali, prezky
jejich postroji o sebe cvakaly a od huby jim stoupala pdra chladného
ranniho vzduchu. V severni ¢isti kldstera se Katefina loucila se sestra-
mi, které byly jeji rodinou po celou dobu jejiho pobytu v fddu. Upro-
stied toho vseho matka predstavend dospéla k ndhlému rozhodnuti.
Pevnym krokem nakraé¢ela na nddvoii a zle se osopila na velitele gardy.
Jak je mozné, ze krdlovna neposlala poruénici pro potteby doprovodu
mladé princezny? Je pteci neslychané, aby mladd divka cestovala pouze
s muzskym doprovodem!

V ndhlém zdchvatu paniky se Katefiné téméf zastavilo srdce. Co kdyz
ji matka predstavend nenechd odejit? Ocitla by se tim ndhle v pasti bez
moznosti uniku. Sledovala, jak velitel z brasny opét vynal krélovsky glejt,
panovacné jim zamdval pred obliejem matky pfedstavené a ukazovik
zapichl do papiru, aby svym slovim dodal na védze. Byl negramotny
a nedokdzal rozlustit podpis krdlovny, coz mu vsak nebranilo v tom, aby
se nenaparoval svou duleZitosti podepfenou kralovskou peceti.
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Matka predstavend védéla, Ze jeji snaha je marnd. Poklesld na mysli
se obrdtila ke Katefin¢ a zaptisahala ji, aby ji dala slib, Ze po cesté¢ bude
mit na paméti vse, co ji bylo v kléstefe vétépovano ohledné slusného vy-
chovini. Katefina, jako na trni, aby uz byla venku za zdmi kldStera, by ji
v tom okamziku slibila cokoli.

A potom spatfila Marii v rouchu postulantky, stojici vedle sestry Sup-
plice, dlan sevienou v pést pred usty v tsili ovlddnout své pohnuti. Uz-
kostlivy vyraz v sestfiné tvafi pfinutil znenaddni Katefinu si uvédomit,
ze toto odlou¢eni miize byt na velmi dlouhou dobu.

,Buh t¢ provazej,“ zaseptala Marie a objala ji, ,a polib otce za mne.
Ach, samoziejmé, matku také.“ Katefina musela pevné seviit rty, aby ne-
bylo vidét, ze se chvéji, zatimco sestra Supplice ronila slzy jako hréchy.

Katefina se vyhoupla do sedla nevelkého mirného konika, ktery se
hned dal do pohybu a se smiSenymi pocity se ohlédla zpét ptes rameno.
Osamocend shrbend postava stdla u brany klastera a opirajic se hul, ky-
nula na rozloucenou.

Cesta na Meulan se vinula smérem na severovychod podél biehii Se-
iny a pohled na plynouci vodu pfispival ke Katefininé¢ dobré naladeé.
Oprosténa od omezeni kldsterniho Zivota obéas natdhla ruku, aby utrhla
prezrdlé bobule z Zivych ploti podél cesty a uzivala si jejich sladké chuté
na jazyku, vychutndvajic si pocit, Ze tak muze ¢init bez toho, aby za
to mohla byt napomindna ¢i kdrdna. Velitel gardy ji oslovoval s ucti-
vosti titulem ,Vase Vysosti®, pficemz se vidy napfimila a drzela hlavu
hrd¢ vzhiru, tak jak ji bylo vstépovino. A koneckonct, velitel byl jejim
poddanym. Na svém koni putoval po jejim boku a jeho tlohou bylo ji
chrénit, ne poucovat o jejim chovéni.

Poté, co urazili kus cesty, velitel vybral sluncem zalité misto na biehu
teky pro odpocinek. Vojdci svou zizen ukojili nékolika hlty piva a k tomu
se zakousli do krajice chleba s kouskem syra, ktery ridové sestry celé svi-
t¢ zabalily na cestu. Koné, keefi byli uvdzdni ve stinu vrb pobliz vody,
spasali sladkou vlhkou trdvu okolo sebe a svymi ohony odhanéli pole-
tujici hmyz. Poté, co dokoncila své jidlo, Katefina se slusné omluvila
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a odebrala se za ket mladého hlohu, aby si ulevila. Matka predstavend by
rozhodné ocenila jeji vhodné chovini, pomyslela si sarkasticky a peclivé
si uhladila sukni pfed tim, nez se pridala zptky ke své muzské spole¢-
nosti.

Na Meulanu, kam dorazili odpoledne, je nikdo necekal ani nevital.
Velitel gardy doprovodil Katefinu do vstupni siné hradu, jejiz vysoké zdi
byly ovéSeny zaprasenymi gobeliny. Z ohnisté oblozeného jablotiovymi
poleny stoupal kouf, zatimco maly chlapec se snazil rozdmychat ohen
pomoci kozenych méchd, jez byly «éméf stejné velké jako on. Z hu-
debniho ochozu se ozyval zvuk rebeku, neviditelny muzikant se snazil
v opakovaném Usili zvlidnout novou melodii.

Vzhledem k tomu, Ze si nebylo kam sednout, Katefina zistala stdt
hned u vchodovych dveti, zatimco sluZebnictvo pobihalo po mistnosti,
piindelo i lavice a aranzovalo jidelni stoly. Velitel zastavil jednoho ze
sluht a piikdzal mu, aby ke zdi pfistavili pro Katefinu jednu z lavic. Poté
pokynul tomu samému muzi, aby ozndmil krdlovné, Ze jeji dcera je jiz na
misté. Katefina s tlevou usedla na lavici a pii dosedu se ozvaly bolestive
svaly zad, které nebyly privyklé vyjizdkdm na koni.

Zaujatd aktivitami okolo sebe, obritila se s otdzkou na velitele: ,,Co se
to tu déje, pane?*

Velitel pokréil rameny: ,,Zd4 se, ze se chystd banket, Vase Veli¢enstvo,
dle mého soudu to néjak souvisi s anglickym krdlem.“

,Krilem Jindfichem?“

»Zajisté, posledni dobou trivi mnoho ¢asu ve Francii. Bezpochyby m4
dobry dtivod se zde ukdzat.

»Naznacujete snad, ze se md zde objevit dnes vecer?*

,Ne, pani, patrné ne, to bychom uz o tom védéli. Travi zde v§ak mno-
ho ¢asu. On nebo jeho zatraceni poskokové.“ Vychrlil ze sebe vodopad
slov, coz ji zarazilo a vneslo do jejtho nitra obavy, jez zacaly hlodat v jejim
védomi. Pro¢ ji sem privezli? Tézko ocekdvat, ze krdlovna ji povolala
ke dvoru, aby ji délala spole¢nost. Koneckonctl, bez jeji spole¢nosti se
obesla celych minulych patnict let, kromé nékolika chvatnych névstév

16



Koteny riige Tudorovcii

kléstera. Katefina si vybavovala, jaky rozruch kralovniny navstévy vidy
zptsobily. Matka pfedstavend se pfi nich vidy ochotné vzddvala svych
pravomoci ve prospéch krdlovny a snazila se podlézavé vetiit do jeji pii-
zné. Sestry se okaté predhdnély jedna pres druhou ve svém radostném
vzruseni, coz zahrnovalo i sestru Supplice, kterd mélokdy projevovala
emoce, pokud ov$em nepfisla fe¢ na anglické okupanty. A nyni ani sdm
velitel kralovské gardy si nebral servitky na adresu odvékého nepftitele.

»Bojoval jste u Agincourtu, pane?*

»Ano, Vase Vysosti, a anglickd sekyrka mne tam ptipravila o tfi zdravé
prsty. Stdhl si rukavici ze své levé ruky. Katefiné se udélalo pii pohledu
na jeho znetvorfenou ruku nevolno. ,Navzdory tomu jsem ptezil, coz se
ned4 fici o mnoha dal$ich muzich. Sest tisic mrtvych Francouzii, mnoho
zmrzacenych, at uz urozenych rytitt ¢i prostych vojaka.*

,Bylo to opravdu tak zI¢, jak se rik4?“

»Ach, ano, a moznd jest¢ horsi. Bylo to jako by se oteviely samotné
brény pekelné, muzi a zvifata tonouci v potocich krve a $piny, vsude
bolest a zmar.“ Pfi svém vypravéni ozil. ,A krdl Jindfich nemél s nikym
slitovéni, zajatci byli shromazdéni a pobiti v bahné bojisté. Je to zvife,
ztélesnéni zla, syn samotného Satana. Vase Vysost promine, dodal. Ne-
chal se unést, ale ve svém vzruseni byl naprosto upfimny.

Katefiné se rozsifily o¢i hriizou pfi predstavé uddlosti, jez velitel barvi-
té vylicil, a pfi pohledu na jeho ruku na ni pfichdzely mdloby.

»Vase Vysosti?*

Katefina se otocila za hlasem, potésena, ze nékdo vstoupil do jejich
konverzace. Tmavovlasi zena, pfiblizné jejiho veku, pred ni stdla v hlu-
boké tkloné.

»Ano, co si prejete?”

Mlad4 Zena se naptimila. ,Krélovna si preje s vimi neodkladné mlu-
vit, md pani. Mdm vids k ni doprovodit.“

Matka si z4dd spolec¢nost své dcery. Katefina se zhluboka nadechla
a vztycila hlavu.

,Dobrd, ehm.. .jak se jmenujes?“
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,Guillemote, md pani. Jsem vasf osobni sluzebnou.*

Osobni sluzebnou! Zivot se za¢ind ménit pred odima. Katefina po-
vstala z lavice a tklonem hlavy dala s dustojnosti veliteli najevo, ze je
volny. Sluzebnik v livreji ji podrzel oteviené dvefe a maly hnédy psik se
jim za¢al motat pod nohama, hlasité postékdvaje, zatimco se ubiraly do
vedlejsi mistnosti.

»Katefino! Tady jsi, drahousku! Jak to, ze prichdzi$ tak pozdé? Nebo se
snad ten piihlouply velitel po cesté sem ztratil?“

Katefina nevédéla, na kterou otdzku své matky, Jeji Vysosti francouz-
ské kralovny Isabely difve odpovédét. Uplné zapomnéla, jak to okolo
krélovny chodi, jak slouzici pobihaji sem a tam, aby uspokojili kazdé jeji
pidni, jak pfisnym hlasem udéluje své rozkazy a ocekdvd jejich okamzité
splnéni. Hlavu ji zdobila vysokd kuzelovitd pokryvka hlavy, vzbuzujici
dojem, Ze se krdlovna ty¢i do vysky nad kazdym v jeji blizkosti a jeji vy-
soké celo a vytrhané obo¢i ji doddvaly vyraz nadfazenosti nad véemi.

,Pojd,“ zasykla na Katefinu oprasujic sviij kabdtek, ,Musime té ddt do
porddku, nez dorazi nd$ host.“ Uchopila Katefinu za pazi a tdhla ji po
kamennych schodech o patro vys.

,Host? Pokusila se Katefina vytrhnout z jejtho sevieni. ,Mluvite
o krali Jindfichovi?“

,Krdli Jindfichovi? Pro Boha zivého, kdeze. Jak t¢ to mohlo napad-
nout?”

,Ale velitel gardy fikal, Ze...*

Krdlovna uchopila Katefinu za pazi pevnéji. ,Neposlouchej zvisty
sluzebnictva, ti nikdy nemaji ponéti, co se dé¢je. Ne, krdl dnes nedorazi,
av$ak jeho zvldstni vyslanec, sir Robert Waterton, ano. Tak uz pojd, mu-
sime udélat dobry dojem.*

Katefina zavéhala. ,Pro¢ ale, pro¢, ma pani?

,Protoze je nasim poslinim Angli¢any pfesvéd<it, ze Francouze museji
brét vazné. Nesmime se proddvat pod cenou.”

Katefiné se ulevilo. To, co jeji matka fikala, jednozna¢né ddvalo smysl.
»Ach, ano. Chdpu, krdl Anglie je monstrum, ze ano?*

18



Koteny riige Tudorovcii

,»Vsichni to fikaji. Velitel gardy fikal, Ze u Agincourtu nechal bez mi-
losti pobit véechny své zajatce a... a sestra Supplice tikd, Ze pravdépo-
dobné m4 ohon!*

»Ale, prosim t¢, Katefino! Nebud naivni. A nevsimej si nesmyslnych
klevet jeptisek. Ohon? Nesmysl! Mohu ti fici, Ze jsem uz méla tu Cest se
setkat s krdlem Jindfichem a je velmi dvorny.“ Krlovna Isabela nesouce
pod pazi $tekajictho psika, pohodila zvifitko na zem a kdravé pohlédla
do tvéfe své dcery.

,Podivej se na sebe, celd $pinavd a pichnouci potem. Pojd, mdme pied
sebou kus prace.”

Kralovné Isabele se prost¢ nedalo odmlouvat. Bylo by piijemné, kdy-
by se mi dostalo laskavého slova nebo, nedej Boze, polibku na uvitdni,
pomyslela si Katefina pro sebe. Byla si jistd, Ze otec by ji na pfivitanou
urcité polibil.

»Jak se dafi tatinkovi? zeptala se. ,,Uvidim ho dnes vecer?*

»Ne, kralovna se na chvili zastavila na schodech a pohlédla spatra na
svou dceru, jeji Celo zkfivené hnévem. , Tvij otec se k ndm dnes nepfi-
poji. Neciti se dobfe. A z divodu jeho vlastni bezpe¢nosti, jsem rozhod-
la, ze md zdstat v St. Pol, dokud se mu neulevi. M4 k dispozici veskeré
sluzebnictvo.”

»Stéle ho trépi stejné neduhy?“

,Je to s nim zI¢,“ fekla krélovna. ,KdyZ jsem ho naposledy minuly
mésic navstivila, tvrdil, Ze je cely ze skla.”

JZe skla?®

»Ano, ze skla. Na jeho piikaz mu do $att vsili Zelezné pruty, aby ho
chrénili, a nikdo se k nému nesmél pfiblizit, jinak by se roztfistil na
kusy.“

»Ani vy, maminko?“

,Jd nejméné ze vSech®, fekla kralovna a pevnéji seviela rukou zdbra-
dli, nez zdolala poslednich par stupnu schodisté. Katefina si toho moc
nepamatovala ze svého raného détstvi, z obdobi pfed jejim vstupem do
klastera, ale zachovala si vérné obraz svého otce, jako velkého himotné-
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ho ptivétivého muze. Vzpominala na jeho smich a teplo a bezpedi jeho
néruce, kdyz seddvala na jeho kliné. Jak ji vypravél pohddky, ucil fikan-
ky, hral jednoduché hry, ve kterych pocitala prsty na rukou ¢i nohou.
Tyto vzpominky vsak casto byly vytésnény vzpominkami na to, jak byla
probuzena uprostied noci a s désem se choulila ke své sestie. Jejich srdce
uhdnéla strachy jako zbésild a pies hlavy si pretahovaly pokryvku, aby
utlumily kfik a kvilen{ vychdzejici z kralovy loznice a kvapné kroéeje slu-
zebnictva na venkovnich chodbéch. Na sklonku jejiho pobytu v kldstete
ji obcas ze spdnku probralo houkdni sovy nebo chrépajici sestra. V té
chvili si vybavila své diivéjsi désivé noci v St. Pol a uvédomila si, ze jeji
otec se ¢im dal vice hrouzi do svého vlastniho temného svéta silenstvi.
Moc ji mrzelo, Ze se mu vede tak $patné.

Nihle nékdo nesméle zaklepal na dvefe.

»Ach, Guillemote, to jsi ty, fekla krédlovna, kdyz oteviela dvete. ,BéZ
ohfét vodu a umyj princezné Katefiné vlasy. A nezapomen pouzit mar-
seillské mydlo. Potom ji vlasy namo¢ do roztoku z citronové $tivy, aby
zesvétlaly, a az uschnou, uplet ji copdnky a oble¢ ji do jednéch z mych
fati. Do téch novych, cervenych. Nebo ne! Cervené ne, bude vypa-
dat prilis vyzyvavé. Zelend je vice decentni. Ano, zelend ji pajde pékné
k o¢im. A vi§ co, nakonec ne, copanky ji neplet. Neni potieba, jesté neni
vdand. A kromé toho, vlasy se ji docela hezky vlni, toho mizeme vyuzit.
No tak, dévée, na co ¢ekds, nemdme ¢asu nazbyt.“

Se spésnou tklonou se Guillemote rychle vytratila, aby se vénovala
svym tkolim, zatimco krdlovna vtiskla Katefinu do zidle pfed malym
toaletnim stolkem a otocila ji ¢elem k zrcadlu, podepfenym do vysky
dfevénou vzpérkou. Katefina vydéené hledéla do protdhlé tvife mla-
dé zeny se svétlymi vlasy a s velkyma Sedozelenyma ocima ohraniceny-
ma tmavymi fasami. Jeji vystouplé licni kosti byly v kontrastu s mirné
podlouhlym nosem a jeji bledd, téméf prasvitna kiize hotela studem. Po-
prvé v zivoté vidéla sviij odraz v zrcadle, coby dospélé zeny. Predklonila
se a peclivé studovala svou podobu a viibec se ji nelibilo, co vidi.

»,Mdm moc velky nos®, prohldsila a odsunula zrcadlo stranou.
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Krdlovna otocila hlavou své dcery ze strany na stranu a peclivé ji zkou-
mala ze vSech thla. ,Hm, mds opravdu valoisky nos. Obdvdm se, Ze s tim
toho moc nenadéldme. Je to vSak dlouhy nos, neni velky. Je elegantni
a aristokraticky. A nenf mozno se mylit v tvém rodokmenu. Celd rodina
ze strany tvého otce md protdhly nos.“ Isabela pokracovala v peclivém
zkoumdn{ tvdfe své dcery. , Tvd kiize je jemnd a mds $tésti, Ze mds oi po
mné. Ukaz mi zuby.”

Katefina se usklibla, kdyz ji krélovna silou oteviela usta jako by zkou-
mala vék ovee. ,,V porddku! Potdd mas vSechny zuby, takze tviij dech bude
svézi a par kapek myrhové tinktury ho osvézi jesté vice. To je skvelé.”

,Neni to hiich, maminko?“

,Hrich, jak to mysli?*

, V1§, to zrcadlo, v Poissy nebyla zddn4 zrcadla. ..

Krélovna si s opovrzenim odfrkla. ,Pro smilovdni bozi, hol¢icko!
Zrcadlo neni zddny hich, i kdyz jeptisky ti budou tvrdit, ze kdyz do néj
pohlédnes, spatti§ déblav zadek. Ne, opravdu nenf hfichem vyuzit v§ech
pozitkl pozemského zivota. Ty staré husy té zajisté naucily gospel podle
svatého Matéje?”

»Ano, ano, zajisté.“ Katefina byla $okovdna mat¢inym rouhdnim.

,Pak si vzpomen na podobenstvi o naddni, Katefino. ,Jemuz bude
shiiry ddno. Pojdme se podivat, jakymi schopnostmi oplyvas. Tvé vlasy
jsou celkem v porddku, ale hodilo by se jim trochu je umyt. Myla ses né-
kdy v kldstefe? Nevypadd to tak. A tyhle $aty! Boze! Neni divu, Ze Zeny,
které tohle nosi, ztstdvaji pannami.”

»Jsou to jeptisky, maminko.“

Krélovna Isabela se usklibla. ,Pfesné tak, fekla. ,A kdyz pomyslim na
to, Ze tvé sestra se rozhodla stit se jednou z nich. Ubohé naivni dévce!”

Ptijemnd melodie z dfivéjska se vracela Katefiné znovu a znovu. Po-
prvé ji zaslechla ve vstupni sini, kdyz ji hra¢ na rebeku piloval na galerii
a poté, kdyz se k ni pfidaly $almaj a tamburina a dalo se na onu melodii
i tancit. Katefina sledovala z krélovského stupinku asi tficet tane¢nich
pard, jak vytvdfeji riznorodé obrazce po tane¢nim sdle v rytmu lido-
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vych pisni, které slySela poprvé v Zivoté. Byla tim v$im velmi nadsend,
tésila ji téz odbornd péce a starostlivost, kterou ji poskytovala jeji matka
a jeji sluzebnd. Opravdu ji mistrné zkréslily. Jeji zdtici vlasy spadaly na
ramena zakrytd jemnym zdvojem, ktery byl pfipevnén zlatym krouzkem
k pldsti. Byla odéna do matcina hedvébného zelenkavého rouchaa pii kaz-
dém jejim pohybu se ldtka zaleskla v odrazu plamene svicky. Patndct let
v klastefe se zacalo kvapem vytricet z mysli Katefiny, jako by nebyly
nikdy probé¢hly.

Nikdy pfedtim netancila, tanec nebyl soucdst vyuky fédovych sester
a pouze stisk matciny ruky ji zrazoval od pokuseni predvést své chabé
tane¢ni uméni pred vyslancem anglického kréle. Sedé po jeji pravici na
kralovském podiu, Sir Robert Waterton, si vzdy nasel vhodnou zdmin-
ku, aby semohl dotknout Katefininy paze. Muz s hranatou bradou a t¢-
kavym pohledem o¢i, se nahnul spiklenecky ke Katefiné tak blizko, ze
ucitila jeho pdchnouci dech.

,Jste dokonce jesté pivabnéj$i nez na miniatufe, kterou vlastni mgj
pan,“ zadeptal. ,Casto na ni hledi a k4, 7e jste jisté velmi okouzlujici
mladd ddma.“

,Kral Jindfich vlastni maj portrée? Katefina nevéticné zakroutila hla-
vou.

»Samozfejmé, ze ano,“ odvétila krdlovna Isabela. ,Nechala jsem mu
poslat tu miniaturu, kterou jsem zadala u malife. Byl pfeci za tebou
v klastefe, jisté si na n¢j vzpominds.*

Katefina si samoziejmé na néj pamatovala, ale v té dobé se domniva-
la, Ze portrét bude patfit jejim rodi¢am. Jak vidno, mylila se. A nyni si
uvédomila, Ze pro jeji sestru Marii zddny portrét vyhotoven nebyl, i kdyz
v té dobé ji to nijak zvld$tni nepfipadlo. Zacala naslouchat rozhovoru,
ktery se odvijel po jejim boku, a zacala si délat stdle vétsi starosti.

,Zajisté, Katefinina krésa je pfedmétem zdvisti vSech francouzskych
divek,“ zdaraznila krdlovna Isabela. ,Je mi podobnd.“ To pravda roz-
hodné byla. Katefina jednoznaéné zdédila matéino vysoké ¢elo a jemné
licni kosti. Nastésti nepodédila po ni jeji panova¢nost a zlostnou pova-
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hu. , Vlastné,“ pokracovala krdlovna, ,je vSeobecné zndmo, Ze je nejpu-
vabngjsi princeznou v celé Evropé. Snatek s ni by byl vyhrou pro keeré-
hokoli muze.“

,Zajisté, mad pani,“ odvétil sir Robert. ,Mdloktery muz by dokazal
odolat ptvabu vasi deery. J4, pfirozené, nezndm vsechny evropské prin-
cezny, ale s nékolika jsem tu cest mél se setkat. Princezna Katefina je
rozhodné mnohem pivabnéjsi nez princezna Marie z Anjou, s kterou
jsem se setkal pfed néjakou dobou.”

»A copak se vim na nf nelibilo? Musite pfeci uznat, Ze jeji rodokmen
je neposkvrnény.”

,Ur¢ité ano. Ale to se nijak zvldst neprojevovalo. Kromé toho jeji kuze
je piilis snédd a chybél ji ismév na lici.”

Krdlovna Isabela pfikyvla na souhlas. ,Setkal jste se s hrabénkou Jac-
queline Holandskou, pane?*

»Ach, jisté. Patii mezi ty nejpiivabnéjsi. Jistou dobu se mélo za to, ze
by mohla byt vhodnou manzelkou pro krdlova bratra, vévodu z Bed-
fordu.”

»Ale ta byla jiz zasnoubend s mym synem. Kdyby byl nezemfel, jisté
by se stala jeho Zenou. Boze, opatruj jeho dusi,” fekla Isabela a chvatné
se pokfizovala. ,Ale ano, mdte pravdu, je velmi pivabnd. Je preci z nasi
ptizné, dodala, aby prokézala svou pravdu.

Sir Robert Waterton se opét zahledél na Katefinu. ,Bohuzel, ptavab
nevésty neni jedind véc, kterd je zvazovdna, kdyZ se vyjedndvd o kré-
lovském snatku. Je tu zdlezitost majetkového vyrovndni. Jeho Vysost,
krdl Jindfich, by nepfistoupil na jakékoli véno, které by neobsahovalo
Normandiii a Akvitdnii. A k tomu osm set tisic korun,“ dodal jakoby
mimodek.

Katefiné zéervenaly tvdfe. Jak vidno, byla pfedmétem obchodu. Jeji
matka a tento nepiijemny muz licitovali o jeji cené, jako farmdfi na trhu,
s vidinou, Ze vysoce cenéné zvife pfinese zisk po pfipusténi. A vyvole-
nym plemenikem nemél byt nikdo jiny nez bestie od Agincourtu. Sestra
Supplice méla ve véem pravdu.
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Prvni noc na Meulanu Katefina ve své komnaté tonula v slzdch. Hor-
ké slzy zrady a zmatku ji stékaly po tvédfi a télem ji otfdsaly plactivé
vzlyky. Nez se kralovna Isabela stadila chvatné oto¢it na podpatku, az ji
sukné $att zavldla, a kvapné opustit jeji komnatu, stihla Katefiné Fici,
aby se dala dohromady a byla ji vdécna za to, e ji ¢ekd zdind budoucnost
coby kralovnu Anglie.

Na znameni soucitu se svou pani Guillemote pfipravila pohdr hor-
kého mléka namichany s vinem a kofenim a usadila se vedle Katefiny.
Utérkou pod jeji chvéjici se bradou, hladila ji po rameni a hovofila na ni
konejsivym ténem, aby ji ulevila z jejtho trdpeni.

Sluzebn4 odhadovala, Ze Katefina je mladsi nez ona, i kdyzZ patrné obé
byly priblizné stejné staré. Je vsak jisté, fikala si Guillemote, ze princezna
mus{ védét, jak to chodi, navzdory jejimu pobytu v kldstefe. Instituce
vyhodného snatku pfipraveného vlastnimi rodici pak nemize byt pro ni
nic piekvapivého. Piesto, pomyslela si, pozadovat po ni, aby se vdala za
bestii od Agincourtu, bylo pro ubohou divku pfilis.

Guillemote narozena a vychovana ve sluzbach rodu Valois dobte znala
krélovniny dynastické zdjmy. A v$ak nyni s pazi okolo ramen vzlykajici
Katefiny, byla svédkem toho, jakou bolest a zmatek tyto taktické tahy
dokdzaly zpusobit. Také si uvédomovala, ze ne vzdy vychdzeji presné
podle pivodnich pfedstav. Pfed mnoha lety Katefinina nejstarsi sestra,
princezna Isabelle, se vritila zpét do Francie jako jedendctiletd vdova
po nepovedeném manzelstvi s krilem Richardem II. Po dalsich deviti
letech princezna Michelle byla sezddna se svym bratrancem, Philipem
Burgundskym, a bylo zndmo, ze posledni dobou, se velmi trépila tim, ze
nebyla schopnd mu porodit potomka.

Synové rodu Valois byli dva neduzivi chlapci a oba zemfeli dfive, nez
se dozili dvacdtého roku Zivota. To znamenalo, Ze dal$im v pofadi na
néslednictvi triinu byl Katefinin patnictilety mladsi bratr Karel, mladik
se Istivou povahou, bambulovitym nosem a uhrovitou kiizi, nejmladsi
z krdlovninych déti, bezpdteini slaboch. Guillemote se princ Karel hnu-
sil ode dne, kdy ji pfed Sesti mésici hrubé pfitiskl ke zdi krdlovskych
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kuchyni, pfisdl své oslintané rty na jeji a pokusil se vsunout ji ruku do
rozkroku. Vyvinula veskerou silu, aby se ho zbavila, coz se ji podafilo, ale
zvuk jeho skiehotavého pisklavého smichu ji dodnes znél v usich.

Jednoho dne se Karel stane krédlem Francie. Kdyz si Guillemote vyba-
vila odpor, ktery ji zptsobil jeho jazyk vsunuty do jejich tst, uvédomila
si, Ze takovy clovék se viibec nehodi pro zastdvdni kralovského aradu.
Jak vsak ale ona, pouhd sluzka, mtze takovouto zdlezitost posoudit? Od
toho jsou pfeci jini, aby o tom ¢inili rozhodnuti. Jediné, co mohla v této
chvili délat, bylo snazit se pfivést mladou princeznu na jiné, veselejsi
myslenky.
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KAPJTOLA DRUHA
N1
(JO)

Francie, kvéten 1419

/. teky stoupal jarni chlad a navzdory zéficimu kotoudi slunce si Katefi-
na pfitdhla svij pldst tésnéji okolo ramen. Okdzaly fi¢ni ¢lun, ktery pro-
najala jeji matka, pomalu a majestdtné plul na severozdpad od Patize po
fece Oise. Krdlovna Isabela byla rozhodnuta udinit co nejlepsi dojem na
setkdni, které bylo po dlouhém vyjedndvini domluveno mezi anglickym
krilem a jeho rddci. Schuzka byla dohodnuta na tieti hodinu v Pon-
toise a jejim obsahem byla moZnost uzavieni imluvy, jez by v pripadé
tspésného vyjedndvini také znamenala dojedndni snatku mezi francouz-
skou princeznou Katefinou z Valois a anglickym krdlem Jindfichem V.
Béhem predchozich péti mésict byla nerozhodnd potencidlni nevésta
koneéné piesvédéena o vhodnosti takového svazku a byla velice durazné
upozornéna, ze je nositelkou posledni nadéje na polozeni zdkladniho
kamene pevné aliance mezi obéma zemémi. A i kdyz ji bylo vtloukdno
do hlavy, Ze takov4 aliance pfinese prospéch Francii, Katefina byla ptesto
plnd rozechvéni pfi pomysleni na véci pHst.

A7 zbyte¢né pocetny Gtvar ozbrojenych muzi na konich doprovazel
¢lun pii majestdtni plavbé podél feky. Na jeho palubé Jeho Vysost krdl
Francie Karel VL., s korunou lehce nakfivo, lezel rozvalen na nadycha-
nych pol$tafich z rudého sametu. S Gsty dokofdn nahlas chrapal po dvou
pohérech vynikajiciho ¢erveného vina, jez dostal jako dar od svého bra-
trance Jana Nebojdcného, vévody burgundského, ktery byl také soucdsti
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doprovodu. Sedic mezi svymi rodici, Katefina sledovala, jak ¢lun pluje
zétodinou feky Oise a za ni se objevilo ptistavni molo. Pocitila zdchvév
nervozity a jiz po nékolikdté pomyslela na to, jak nadchdzejici odpoled-
ne zasihne do jejtho osudu. Jeji matka vidy mluvila o krdli Jindfichovi
vzletné a popisovala ho v nejrizovejsich barvéch, ale Katefina si ho pre-
sto stézi dokdzala predstavit.

»Jak krél vypadd, md pani? Myslite si, ze je to hezky muz?“

,Jiz jsem ti fikala, Katefino. Je to pohledny muz, prost¢ muz kazdym
coulem, krdl bojovnik. Jsem si jistd, Ze dokdZe Zené ucinit pomysleni,
a to v kazdém smyslu slova...“ Vrhla pohrdlivy pohled na svého manzela
a dodala: ,,Coz se ned fici o jinych.*

Krélovna Isabela byla o¢ividné nervézni. Tu a tam povstala ze své sesle
a rdzovala po palubé¢ od zdd¢ k piidi a zase zpét. Méla na sobé své nejlepsi
Saty, jeji ¢elo hladké a vysoké s jemné vytrhanymi fasami, které zvyraz-
novaly barvu jejich velkych modrosedych oéi. Jemny zdvojté nejsvétlejsi
fialové barvy spadal z vrcholku jejiho $picatého ¢epce a rukdvy, husté
osdzené $perky, vystupovaly ze Stérbin $vi1 jejtho purpurového, hermeli-
nem obsitého, plaste.

Drobny psik, se smé$né¢ kritkym tlapkami, vyddvajici protivny pro-
nikavy Stékot, se snazil s krdlovnou udrzet krok, ale jediné, co se mu
povedlo, bylo, Ze probudil krale.

»Muj Boze!“ zavtiskal, ,Dejte pry¢ toho psa!®

Katefina ho objala okolo ramen, aby ho uklidnila. ,Ale no tak, tatin-
ku, to byl jen mamincin pejsek, Cherie. Nic ti neudéld.”

»Kde to jsme? Kam plujeme? Co déldme uprostied feky? Utopime se.
Urcité se utopime! Kdo nds zachrdni?“ Kral Francie viest] jako malé décko.

»Jedeme, muj pane, utisila ho krélovna Isabela, ,na schizku s ang-
lickym krélem Jindfichem s cilem vyjednat svatebni smlouvu mezi nim
a nasi dcerou Katefinou. Stane se kralovnou Anglie, jakmile se shodne-
me na vysi véna.”

,Dveé sté tisic korun!® tfdsl se krdlovi roz¢ilenim hlas méchaje ukazo-
vikem ve vzduchu. ,To je presné tolik, kolik jsem fikal posledné, a tak
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to zlistane. Dvé sté tisic korun. M4 ohromné stésti, ze si bere Katefinu.
Dvé sté tisic. To je mé posledni slovo...*

»Ale no tak, Karle, nerozcilujte se, fekla krdlovna podrdzdéné a posa-
dila se vedle n¢j. ,Nejsme na dobyt¢im trhu. A kromé toho, pozaduji po
nds osm set tisic. Jen Bih vi, kde takovy obnos sezeneme.“

,Je to opravdu neredlnd ¢dstka,“ souhlasil vévoda burgundsky, ,ale
bude zajimavé sledovat, jestli poté, co se kral Jindfich setkd s princeznou
Katefinou, snizi svou pozadovanou cenu.

Kralovna povstala, najednou napjatd, s péstmi sevienymi podél bokd.
» Tohle nehodldm poslouchat. Ne za téchto okolnosti.“

,Jakych, maminko, co se déje?*

,Opravdu si nemyslim, Ze tvijj otec je pfinosem v tomto rozhovoru.
At se rozvaluje na svych polstétich a zvatld a prdi jako velké décko. Jeho
chovini stéZi ohromi anglického krale!

Hlasit¢ tleskla dlanémi. ,Odvedte ho,“ procedila skrze zuby a na jeji
rozkaz dva krélovi osobni sluhové rychle zaujali pozici po jeho boku.
Vihu jeho téla rozlozili mezi sebe a umné jim manévrovali na zad lodi.
Krotky jako jehné¢, mile se na oba usmdl.

A zatracené dobfe se postarejte, at ho nikdo nevidi!“ dodala kralovna.

Katefina pozorovala, jak odvddéji jejiho otce. Stravila s nim mnoho
¢asu béhem osmi mésict po jejim ndvratu z kldstera v Poissy a jeho nu-
ceném pobytu v St. Pol. Jeho ndlada se presypala mezi radosti a smut-
kem, ale ve chvilich, kdy se citil dobte, jeho spole¢nost ji byla mild.
Vidy, kdy byl uzaméen ve své komnaté po celé dny, si vsak o néj délala
starosti.

Kdyz se citil dobfe, prochdzeli se v hradni zahrad¢ a vedli dlouhé dis-
kuze. Krdl se ji svéfil se svou virou v dobrou budoucnost snatku, keery
ptinese usmifeni mezi Anglii a Francii a ukonéi desetileti plnd bitev a kr-
veproliti mezi obéma zemémi. Cdste¢né z ldsky ke svému otci, Katefina
za¢ala pomalu pfijimat myslenku, ze se vdd za kréle Anglie.

Dnesek nepatfil mezi povedené dny jejtho otce a Katefina védéla, ze
jeji matka md pravdu v tom, Ze neni zdhodno, aby se francouzsky kral
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setkdni zicastnil. Vlastné se dalo fici, Ze dnes mél obzvlsté $patny den,
s hddavymi a nervéznimi vystupy a se sklony vSechny od sebe odhdnét.
Obéas zvedl obé paze nad hlavu ve snaze brdnit se imagindrnimu Gto¢-
nikovi. Za jeho mldi semu fikalo Karel Milovany, ted mél pfezdivku
Karel Sileny.

Clun pirazil k molu. Stojic za svou matkou a éekajic, aZ jim pomohou
na bfeh, Katefina ucitila pevny stisk svého stryce, Jana Nebojdcného, na
své pazi. Ten okamzik je zde, zanedlouho se setkd s muzem, za kterého
se md, dle pfani svych rodica, vddt. Bude to surovec, jak ho oznacovala
sestra Supplice? Tyran? Nebo snad bude oplyvat $armem, jemuz se stézi
odoldvd, coz o ném tvrdila jeji matka? Uz brzy v tom bude mit jasno.

Setkdni predchdzely peclivé pripravy. Na louce nedaleko mola byly
postaveny dva rozmérné stany, oba o stejné velikosti a vzhledu, jeden
z nich pro francouzskou delegaci, druhy pro anglickou. Podél hluboké-
ho piikopu, ktery obklopoval vyhrazeny prostor, stily pocetné straze a ze
¢tvreé strany, keerd byla ohrazena fekou Oise, tomu nebylo jinak. Stany
byly propojeny krytym priichodem do hlavniho stanu uprostted straze-
ného prostoru, s vychodem na neutrdlni tzemi, na kterém mélo dojit
k vyjedndvani. Modrobily kralovsky prapor Francie, tfepetajici se ve vét-
ru vanoucim z vodni hladiny, stoupal na vrchol Zerd¢, zatimco krdlovna
Isabela se blizila ke stanu zavéSend do vévody burgundského. Katefina
kracela nékolik krokt za nimi.

Poté, co vstoupili dovnitf, Guillemote pomohla Katefiné zbavit se téz-
kého pldseé, pod kterym méla lehkou pelerinu bez rukdvii prehozenou
ptes pfiléhavé svétle zelené Saty, zapnuté decentné az ke krku. Jeji vlasy
byly spleteny do copdnki, na vrcholu hlavy ozdobenymi obloukovitou
korunkou a dodévaly ji na nevinném i vzne$eném vzhledu.

Kralovna Isabela zkoumavé pohlédla do tvéfe své dcery, nacez ji $tipla
do obou tvdfi, aby dostaly pfirozen¢jsi barvu.

,Jsi trochu bledd,” fekla a zasunula neposednou kadef na své misto
zpét pod korunku, ,Dali jsme si vSak na tobé¢ zdlezet. A penize vynalo-
zené za ty Saty se zajisté neminou Uc¢inkem. Ta barva je nddhernd, svétle
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zelend, jako mladé listky Salvéje. Krdsné se ti hodi ke tvym oc¢im. Ne-
smime zapominat, jak pfiddvd na krése. Vypadas, bez pfehdnéni, jako
kralovna Katefina.“ Na chvili se odmlcela. Krilovna Katefina! Jak lehce
se to vyslovuje.

»,M4 pani,” fekla Katefina, ,jste si naprosto jistd, ze tento snatek je
opravdu tim nejlep$im pocinem pro Francii?“

Krédlovna uchopila Katefinu za zdpésti. ,Maj dobry Boze, Katefino.
Kolikrat ti to mdm opakovat? Je to jediné mozné feseni pro Francii,“
zaeptala s naléhavosti v hlase, ,jediné mozné fesent, jak skoncovat s vél-
kou. Jindfich chce Normandii a Akvitdnii, a jen tak lehce se nevzda.
Nemd 74dné zdbrany. Uzemi, kterého se nevzdime dobrovolné, si vezme
silou, jako to udélal u Rouenu. Obléhdni trvalo tak dlouho, Ze ti ubozaci
za hradbami museli pojidat krysy, aby prezili.

»To nezni viibec pifjemné pro Jindficha.”

,Katefino, véf mi, silnd krdlovskd ruka je vse, jen ne piijemnd. Ale
aspon je celkem pohledny. Nemuize§ mit véechno. A Francie v ném bude
mit silného vlddce, i kdyz je cizinec. Tviij nebohy otec neni zrovna nej-
lepsim piikladem pro vlastni lid. Jsem presvédéena, ze Jindfich prinese
Francii dobro.“

Venku zaznéla polnice a krdlovna chvatné povstala. ,Co to znamen4?*
otdzala se. , To uz jsou tady? Kolik jich je? Dobry Boze, kéz bych z toho
vseho nebyla tak nervézni!®

Vévoda burgundsky se zahledél ptes rameno pobliz stojiciho strézce.
»Ano, md pani, jsou to Anglicané. Kral Jindfich je na misté.”

,Je sdm?“ dozadovala se krdlovna odpovédi. ,,Kolik ozbrojenych muzi
¢itd jeho doprovod? Jsou tu téz jeho bratfi?*

Jak bych to mohl védér? Jisté je, ze v jeho doprovodu je mnoho ozbro-
jenych muza. Nejméné pét set, fekl bych, to je hruby odhad.®

,Jeho bratfi ho jist¢ také doprovézeji,“ fekla kralovna. JRik4 se, ze
vSichni tfi jsou Jindfichovi velmi naklonéni: vévoda z Clarence, vévoda
z Bedfordu a vévoda... ehm... z Gloucestershire.“ U tohoto jména zavé-
hala a vyslovila ho nespravné.
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,Pak by mohla Katefina na vévody pouzit sviij $arm, usmél se Jan
Nebojdcny na svou netet. ,Mohla by je pfesvédit, aby jejich bratr upus-
til od svého nehordzného fina¢niho pozadavku.®

Katefina se otocila smérem k pfichozim muzim. Krdl Jindfich se bli-
zil s nimi, kdyz Katefina si nhle v§imla, ze prezka na jeji pravé boté je
ohnutd. S hlavou sklonénou pod stolem dychtivé naslouchala vsemu, co
se okolo ni dé¢je. Mezi Sumem hlast, ktery vydévali francouzsti a anglicti
vysoci hodnostafi, zaslechla, jak krdl Anglie zdravi jeji matku.

,Krélovno Isabelo! Jaké to potésent vds opét spatfit a jsem zarmoucen, Ze
Jeho Vysost krél je indisponovédn.” Tichy hlas pokracoval ¢istou francouz-
stinou se sotva znatelnym cizim piizvukem. ,Avsak, m4 drahd pani, stézi
mohu slovy vyjddrit, jakym potéSenim pro mne je skute¢nost, ze princez-
na Katefina je zde s vimi. A pokud byste proti tomu nic nenamitala, velmi
rdd bych byl vasi dcefi pfedstaven. Pokud ovsem je opravdu vasi dcerou.

»Jak to myslite, mdj pane?” Kralovna vypadala vydésené.

»Myslim to tak, Ze mtze byt nebeskym stvofenim, které se mezi nés
zatoulalo z Elysejskych poli, rdje na zemi, kde se hrdinam plni kazdé
jejich pfdni. Muze byt mé prani splnéno predtim, nez se sdim dostanu
do rdje? Je to pravda, ze princezna Katefina vypadd stejné krasné jako na
jejim portrétu?®

Celd zrudld ostychem, Katefina se narovnala a iporné hledéla na svou
ohnutou pfezku na boté. V nervéznim smichu své matky vycitila stopy
tlevy. Kralovna, srozuména s uhlazenymi komplimenty, ziskala zpét své
sebevédomi. Tuhle hru dokdzala hrit dokonale.

LAle, sire, ujistuji vés, Ze je mou deerou. M4 oci po mné, aspor se to
fikd.”

,Poté je nasnade, ze je obdafena krdsou,“ fekl kral Jindfich a sklonil se,
aby polibil Isabele ruku. Ta naddle vypadala dost nervézné.

»No tak, Katefino, fekla. ,Zvedni hlavu, dité. Krdl Jindfich by rdd
pohlédl do tvé tvare.”

Katefina zvedla hlavu a pohlédla do tvife muze, ktery bude urcovat jeji
osud a prvni véc, které si na ném vsimla, byl jeho dlouhy krk. Uvédomila
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si, ze se matky nikdy neptala na kréliv vék a byla prekvapena, kolik Se-
din prokvétd jeho hnédymi vlasy. Urcité uz je docela stary, musi mu byt
aspon tficet let. Moznd i vice! Pak si vSimla jizvy na jeho pravé tvéfi, byla
bild a svrastéld, tdhla se rovnobézné s jeho orlim nosem a koncila tésné
pod okem. Byla to jedna z véci, kterd z n¢j ¢inila vale¢nika. Z néjakého
zvld$tniho divodu ji jeho tvdf ptipominala tvaf knéze, se kterym se kdysi
setkala v Poisy. Byl $tthlé postavy a hledél na ni milyma hnédyma oc¢ima.
Navzdory slovim velitele straze, krdl nevypadal jako ztélesnéni ddbla, ve
skutecnosti se Katefiné docela zamlouval. Obé druziny sedély naproti sobé
u vyjedndvaciho stolu. Jindfich, sedici téméf naproti Katefing, ocividné
nechtél z princezny spustit o¢i. Vidy sklopila zrak na ruce slozené v kliné,
kdykoli si v§imla, Ze na ni hledi a uvédomila si, Ze se opét Cervend.

Potom jiz zacalo vlastni vyjedndvdni. Na kazdy francouzsky ndvrh
vzdy zaznéla ndmitka, a i kdyz Jindfich souhlasil s tim, Ze Katefina je po
mnoha strankdch vhodnou krélovnou Anglie, byl netstupny v tom, ze
md plné privo ocekdvat $tédré véno od jejich rodica, ackoli tato otdz-
ka byla jen jednou z fady dalSich. Argumenty se opakované prelévaly
z jedné strany stolu na druhou. Katefina svymi myslenkami bloumala
v§ude mozné, zatimco hlasy se proménily v monoténni $um. Snazila se
zlstat bdéld v prijemném teple stanu tim, Ze se pokousela rozeznat ¢le-
ny kralova doprovodu. Vsichni ji byli pfedstaveni, ale nezndm4 anglic-
kd jména byla pro ni matouci. Bylo zfejmé, Ze doprovod tvori nekolik
vévodl ¢i hrabat. SlySela jména jako Exeter, Warwick ¢i Huntington,
ale nebyla si jistd, kterym osobdm je prifadit. A jeji matka se nemylila
v tom, Ze néktefi z krdlovych mladsich bratra budou také pfitomni. Byla
piedstavena vévodovi z Bedfordu, vysokému muzi s kulatym obli¢ejem,
lehce zaspicatélym nosem a Sibalskyma o¢ima. Muz s protdhlejsim a hez-
¢im oblicejem, ktery nyni sedél po boku kréle, byl jeho nejmladsi bratr
Humpbhrey, vévoda z Gloucesteru. Kdyz se sklonil k jeji ruce, aby ji po-
libil, byla prekvapena vyslovnosti jeho titulu. Jako by obsahoval pouze
dvé slabiky, nikoli tfi. Také ji trochu zaskocil zptisob, jakym na ni hledél,
kdyz se opét narovnal, vypadalo to, Ze nechce pustit jeji ruku.
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Jindfich byl nepochybné ten nejcharismati¢tjsi ze tif anglickych kralov-
skych bratii. Pokradmu na néj pohlédla v okamziku, kdy se snazil prosadit
sviij ndzor. O¢i, keeré se ji ptivodné zdaly mirné a pobozné, nyni hofely sou-
sttedénim, aby na kazdy argument mél protivhu svého. Zac¢inala se nudit,
zatimco naslouchala politickému hastefent, které se okolo ni odehrdvalo,
obzvldsté proto, Ze vétsiné obsahu hovoru nerozuméla. Jejim jedinym bo-
dem zdjmu byl krdl. Jak mohla pfijit na to, jaky bude manzel, kdyz jedi-
né, co mohla na ném pozorovat, bylo, jak se pte na politickém kolbisti.
Chtela poznat muze, opravdového muze, keery piisel s okouzlujici predsta-
vou, ze se zatoulala do jeho Zivota z Elysejskych poli, rdje hrdint. Predsta-
va mit hrdinu za manzela, se ji zamlouvala, i kdyz si to nechtla pfiznat.

Polozila ruku na matéin klenoty ozdobeny rukdv. ,Md pani, fekla
s napul zavfenyma o¢ima, ,md pani, je mi nevolno.“

,Opravdu, Katefino?“ Krdlovna na ni vrhla vychytraly pohled. ,,Ano, je
to na tobé vidét. Je tu docela teplo. Moznd by ses méla na chvili vzddlit.

Katefina odsunula zidli, povstala a méla se k odchodu ze stanu s po-
zornou Guillemote v patich. Krél Jindfich zachytil zrakem jeji pohyb.
»Neni snad s princeznou néco v poradku?“ zeptal se.

,Je ji trochu nevolno, muj pane,” fekla krdlovna Isabela. ,Je tu velmi
teplo.”

,V tom piipadé trvim na tom, aby vyuzila zézemi, které mdm k dis-
pozici. Nachdzi se pfimo u feky. Je tam mnohem piijemnéji. Pieji si, aby
si na chvili odpocala. ,Vlastné,“ fekl krdl a odsunul svou sesli, ,Osobné
dohlédnu na to, Ze ma veskeré pohodli zajisténo.”

Tak tohle je lepsi, pomyslela si Katefina a narovnala se, kdyz k ni krél
ptistoupil. Udélala pukrle a usmdla se na néj. Jindtich ji uchopil za ruku
a nabidl ji své rim¢, aby ji odvedl do svého stanu.

»Nechte je jit. Katefina nepotiebuje ddmsky doprovod. Neni hloupd,
nic se ji nemuize stat.“ prohovotila Isabela.

Brumlaje si pod vousy a mna si loket, za ktery ho krdlovna Isabela
mocné seviela, Jan Nebojdcny se posadil zpét na své misto a sledoval, jak
Katefina opousti vyjedndvaci stan.
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»M4 pani, co byste fekla malému obcerstveni? zeptal se Jindfich
s usmévem a pfitahl kiesilko k malému stolku v jeho soukromém oddi-
le anglického stanu. Byli o samoté, kromé dvou strazci opoddl. ,Néco
sladkého na zub. Trochu marcipdnu. Pohdr vina?“

»Ne, dekuji, Vase Vysosti,“ fekla Katefina a uhladila si sukni svych ze-
lenych $att. Nebyla si jistd, Ze by se ji ulevilo, nesndsela preslazenou chut
marcipinu a vino by ji ur¢it¢ hned stouplo do hlavy. Krdl si pfitdhl druhé
kiesilko, natdhl ruku pres sttll smérem ke Katefiné s dlani oto¢enou nahoru.

,Podejte mi ruku, Katefino!“ Nebyl to ani rozkaz, ani prosba. Katefina
zavdhala a potom slozila svou drobnou dlan do jeho, velké a mozolnaté.
Byla to dlan vojéka, ale byla na dotek tepld a sucha.

»To je ptijemné, Katefino. Vase ruka je drobouckd a hebkd. Mé ruce
se chce ovinout okolo té vasi a postarat se o ni. Myslite, Ze by se vdm to
zamlouvalo? Moznd se vim pfilis nelibim, to proto, Ze jsem vojak a mam
vojenské zplisoby, pfimé a drsné?“

»Vase Vysosti... Sire... J4, tolik otdzek... Nedokdzu na vSechny od-
povédée.”

,Citila, jak jeho ruka pevnéji seviela jeji dlan. Katefino, tolikrat jsem
hledél na miniaturu s vasim portrétem, ktery mdm a snazil si pfedstavit,
jaké to je dotykat se opravdové princezny. Ted uz vim, ze to je nddherny
pocit. Dokédzu si lehce predstavit, jak vds ctim coby krédlovnu Francie
a Anglie, jez vlddne spravedlivé a moudte, pro sldvu Bozi.“

I kdyz to byla vlastné jeji zdsluha, Ze se toto soukromé setkdni uskutec-
nilo, Katefiné se zacala tocit hlava nad rychlym spiddem udélosti.

,Ale, Vase Vysosti,“ zaprotestovala, ,bude mi dlouho trvat, nez se na-
u¢im vas rodny jazyk. Zndm pouze nékolik slivek, které jsem pochytila
od sestry Supplice v kldstefe.

Krél se nahlas zasmdl a jeho sevieni o néco povolilo. ,Neni to tak
tézké. Ale vsadim se, Ze sestra, at uz se jmenovala jakkoli, vds nenaucila
slova, kterd bych rdd z vasich ust slysel j4, Katefino!

»Muj, pane!“ Tentokrdte se Katefiné podafilo vytrhnout ruku z jeho
sevfent.
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,Omlouvim se, Katefino. Zertuji. Ale ujistuji vis, ze s anglickym ja-
zykem si nemusite délat starosti. Francouzstina je naddle jazykem ang-
lického dvora, tak jak tomu je po mnoho let, i kdyZz mym pfénim je, aby
se angli¢tina pouzivala vice. Déldm vée pro to, aby se tak stalo. Moznd,
ze kdyZ se zacnete ulit anglicky vy, bude to motivovat dalsi, aby vés
nésledovali.“

Katefina si tim nebyla vibec jistd. Pouze ji téilo, Ze si s anglictinou
nemusi délat starosti. ,Mluvite néjakymi jinymi cizimi jazyky, mij
pane?“ zeptala se, aby udrzovala konverzaci.

»Ale samozfejmé. Docela se dorozumim vel$sky. Narodil jsem se
v Monmouthu a vétsinu mého détstvi jsem prozil pravé tam. M4 chiva
se postarala o to, aby se mi dostalo repertodru vel$skych fikdnek pro
deei.”

Nahlas se zasmal a s tsmévem ve tviii ji opét uchopil za ruku a pozve-
dl ji vzharu. Poté zadal recitovat a postupné ukazoval na jeji palec a prsty
jeji ruky jeden za druhym.

»Modryb y fawd,
Bys yr uwd,

Pen y coguwr,
Dic y Peipar,
Joli cwt bach

Ze vsech slov rozeznala Katefina jedno jediné.

,Panil“ kuckala se smichy. ,, Tohle slovo mdme ve francouzstiné.”

Jindfich se nyni usmdl, drze Katefinu nadéle za ruku. , To neni nic
t¢zkého. Jsou to jen détské ndzvy pro prsty na ruce. Tohle je palecek
a ukazovdcek je na kasicku, ten ktery pouzivdte, abyste vyjedla vSechnu
kasi z talife.“ Zvedl jeji ukazovicek do vysky a laskovné naznacil, ze ho
olizne. Se smichem se mu Katefina pokusila vytrhnout. ,Ten dlouhy
prst uprostied je podvodnicek, tohle je pisklitko a nakonec ocdsek. Vase
déti se tohle snadno nauéi.”

Na chvili se odmlcel, zkoumavé se na ni podival a pokracoval: ,Nase
déti, mozna?“
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Katefina sklopila stydlivé hlavu a jeho Gsmév se vytratil z tvdre.

o1 kdyz,“ tekl, ,pro¢ byste méla nase déti ucit néjaké takovéhle nesmysly.
Je mnoho détskych fikanek ve francouzstiné ¢i anglicting, kdyz na to pii-
jde. Mé kralovstvi, mé bfemeno. Tak podobné Anglii a pfesto tplné jiné.

,Opravdu, muj pane? Jak je to mozné?*

Jindfich si povzdychl. , Ve velmi mnoha ohledech, odvétil. , Pred né-
jakou dobou, kdyz jsem byl mladsi, travil jsem celé mésice ve Walesu
a vedl tvrdy boj proti vojskiim rebelt Owaina Glyndra, keery si fikd
princ z Walesu, i kdyZ na ten titul nemd zddny ndrok. Ostatné byl to m;j
titul predtim, nez jsem se stal krdlem. Néslednik anglického trinu se
vidy nazyvi princem z Walesu, je to mnohaletd tradice. V té dobé jsem
také pochytil tamni jazyk. A tato jizva,“ dodal a prstem si promnul svou
tvaf. ,Musim podékovat vel§skému lucistnikovi za tuto ozdobu.®

»Ale, pane, vzdyt skoro neni vidét!* Katefiné ¢inilo potéseni uchylit
se k milosrdnym lzim dvornich konverzaci. Krdlovna Isabela by byla na
mne hrd4, pomyslela si.

»Moznd ne. Ale, prosim, Katetino, neodpovédéla jste na mou otdzku.“

»Mj pane, polozil jste mi jiz tolik otdzek! Snazila se udrzet nenuce-
nost ve svém hlase, presné jak by si to pfila jeji matka.”

,Dulezitd je pouze jedna otdzka, Katefino. A to, jestli byste byla schop-
nd se do mne zamilovat, co myslite?“

Na tuto jasné vyslovenou otdzku nezbyvalo Katefiné nic jiného nez
odpovédét. A odpovéd se ji zddla necekané jednoduchd. ,,Ano, Vase Vy-
sosti, fekla, volic opatrné slova. ,Myslim, ze bych to dokdzala.”

»Deékuiji, Katefino!“ Jindfich opét uchopil jeji ruku, pozvedl ji ke svym
ream a polibil ji. ,Dékuji vim. Ted, kdyz jsem poznal, co citi vase srdce,
myslim, Ze se mohu uchdzet o vasi ruku a vyjedndvat o francouzskych
tizemich, jez pravoplatné ndlezi mné. Ta cena je skvéld a stoji za ni bojo-
vat. A jd jsem bojovnik, vojik kazdym coulem.*

Zachmufend krélovna Isabela vedla svitu svych poradci zpét na ¢clun,
poté co vyjedndvani skoncilo bez vysledku. Uz v duchu sptddala pliny
na své dalsi jedndni s Jindfichem.
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,Katefino, fekni mi doslova, o ¢em jste s krdlem hovofili,“ ptala se
krélovna.

»O détskych fikankdch, maminko.”

,2Détskych fikankdch?“

Katefina se potutelné usméla. ,Ano, md pani. A potom se mne zeptal,
jestli bych byla schopnd se do n¢j zamilovat.”

»Ach, ano, opravdu? A co jsi mu odpovédéla mé dité?

,Rekla jsem, Ze ano, md pani.”

,Vyborné,“ odvétila krdlovna s potéSenim ve tvdfi. ,To vypadd na
dobry zacdtek.“
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KAPITOLA TRETI
VA
CA®
Montereau, Francie, zafi 1419

Jan Nebojacny si nazul své vysoké boty a postavil se, aby si upravil opa-
sek. Uz si ptipadal prili§ stary na vyjedndvéni. Téhlo mu na padesit let
a uz mnohd léca byl toho ndzoru, Ze Zivot by byl mnohem jednodussi,
kdyby radsi burgundskd vétev rodu Valois vlddla Francii. Cleny vl4d-
nouci orlednské vétve mél za blzny.

Potahl svou tuniku, aby se ujistil, Ze mu dobfe sedi za opaskem.
V Montereau nemtze vypadat jak neotesany vesnican, obzvlast¢ kdyz
tam bude ten bastard, mlady Karel. Sestnactilety mladik se vytdhl o né-
jaky kousek do vysky a zddlo se, ze od minulého roku mu ubylo néjaké
to akné, ale ¢im byl star$i, tim vice vypadal jako jeho stryc, bratr jeho
otce, zesnuly vévoda orléansky. Mohla to byt podobnost ¢isté rodinna,
ale Jan moc dobfe védeél, ze Isabela se dokdze chovat jako béhna. A tak si
byl docela jisty, ze zvésti o jeji avantyfe s vlastnim $vagrem se zaklddaly
na pravde.

Takovéto chovéni, zajisté, bylo obdivuhodné u muza, ale nikdy ne
u zen. Tohle vsak stézi mohlo Isabele délat starosti. Ta kombinovala svij
davtip a chaby smysl pro moralku vzdy, kdyz chtéla dostat to, co cheéla.
Byla by skvélou panovnici, pomyslel si, i kdyz jako matka zcela selhdvala.
Kdyz byla mladsi, rodila déti téméf kazdym rokem, aniz by musela vy-
vinout néjaké zfejmé Gsili, ale uz se neobtézovala, aby se o né postarala.
Darovala zZivot také nékolika synim v dobé jeji mladosti.
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Janova zena na tom byla pfesné opa¢né. Margaret mu porodila Sest
dcer a pouze jednoho syna. Nastésti byl mlady Philip zdravy mladik
a od détstvi mu délal jen radost. Nyni, ve véku dvaceti tii let, to byl
muz na vrcholu sil, syn, na kterého muze byt kazdy pysny. Bylo moud-
rym krokem domluvit sfiatek mezi Philipem a krélovou star$i dcerou
Michelle, ¢imz byl upevnén svazek mezi dvéma rozhidanymi vétvemi
vlddnouciho rodu Valois. Pii trose $tésti se dalo ocekdvat, ze manzelsky
pér brzy zplodi syna a poté burgundsky ndrok na triin bude pevné zpece-
tén. Jedinou prekdzkou v této vévodové ambici byl nejstarsi krélv syn,
ale zdiskreditovat tohoto uhrovitého klacka by nemélo byt slozité. Jan
Nebojdcny svym synovcem nevyslovné pohrdal.

Komornik smetl nékolik smitek prachu z vévodovych ramen a poté
mu pomohl pfipevnit pochvu mece na opasek. Ten do ni velmi opatrné
zasunul sviij me¢ a ujistil se, Ze jilec md pohodlné na dosah. Pochva se
zddla byt delsi nez samotny mec, ale to nebylo dalezité, nemél v plinu
ho tasit a uzit v boji. Chystal se pouze na dal$i diplomatickou schiizku,
kterd méla pfinést usmifeni mezi znesvafenymi frakcemi krélovského
rodu Valois. Musel si véak pospiSit, ¢as se ponékud nachylil. Otevrel dve-
fe a vysel ven, aby se pfipojil k druziné poradct, kterd ho jiz o¢ekédvala.

Nislednik tranu Karel ukradl své matce, krdlovné Isabele, kdysi ddv-
no norimberské zrcadlo na dlouhém drzadle, zasazené do slonovinového
ramu. Nemél viibec ponéti o tom, jakou miize mit cenu. Nyni ho vyral
ze skryse za ptibornikem a postavil ho pred sebe na sttl pobliz okna, kde
bylo lepsi svétlo. Uchopil hieben a vedl ho svymi zplihlymi vlasy, vreé
hlavou ze strany na stranu, studuje s hrdosti sviij profil, védom si toho,
ze md ,orlednsky nos®, tak jak to vzdy tvrdila jeho matka. Naklonil se
blize k zrcadlu a vymackl nazloutly hnis z odporné zarudlé bradavice na
kraji jeho nosni dirky. Na setkdni s bratrancem svého otce se netésil. Jan
Nebojédcny, pro¢ Nebojdcny? To mu pfili§ nesedélo. Vévoda burgundsky
pteci ani nebojoval u Agincourtu, Jan Nestydaty by bylo vice ptizna¢né,
pomyslel si Karel, i kdyZ Jan Absolutné Bez Zabran by mu sluselo jesté
lépe. Bylo véeobecné zndmo, ze zosnoval vrazdu Karlova stryce, vévody
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orlednského, a to opravdu nechutnym zptsobem. Toho chuddka nechal
bez milosti ubodat k smirti a jeho ruce ufiznout. Bez moznosti branit se
ttoku, byl zanechdn v tryznivé bolesti na ulici, kde vykrvicel k smrti.
Tento zavrzenihodny zlo¢in vyvolal vefejné pohorseni a kralovna Isabela
se vzddlila od kralovského dvora na nékolik tydni, zarmoucend smut-
kem nad chladnokrevnou vrazdou bratra jejtho manzela. Jan Nebojdcny
vak nikdy nebyl voldn k odpovédnosti za tento zlocin. Ve skute¢nos-
ti mu byla udélena milost jeho bratrancem krélem, a tim vse skonilo,
i kdyz bylo vSeobecné zndmo, Ze krl je sileny.

Od té doby ubéhlo dvandct let a nyni uz bylo pfili§ pozdé na to, aby se
s tim dalo néco délat, a tak bylo nasnad¢, Ze by mohlo dojit ke smifeni.
Pokud jde o Karla, jedna z nejvice neptijemnych okolnosti celé situace
byl fakt, ze Jan Nebojicny patrné strani Anglicanim. Tomu viibec ne-
rozumél, jakoz ani tomu, pro¢ jeho matka s takovou dychtivosti nuti
Katefinu, aby si vzala anglického krdle.

Karel zkontroloval sviij vzhled jesté jednou v zrcadle a smetl vrstvu
lupt ze svych ramen. Poté peclivé uschoval kradené zrcadlo zpét do skry-
Se za ptibornikem.

Ob¢ vyjedndvaci druziny se dohodly, ze se setkaji na mosté pres Seinu
u Montereau za Géelem pokus o dosazeni dohody. Na pofadu jedndni
byla nutnost prodiskutovat problém pocetné piitomnosti anglickych
vojsk na tuzemi Francie. Anglicti vojaci zneuzivali zdsob vesnic¢ant, krad-
li kufata, vino a zndsilfiovali zeny. Tohle musi skondit, ale smir zistane
v nedohlednu, dokud Francie bude rozdélena na dvé znesvarené vétve
krdlovského rodu neschopnych se na ¢emkoli shodnout.

Uderem pété hodiny se Karel piblizil k mostu doprovézen svymi stra-
zemi a nejbliz$imi poradci. Jan Nebojécny, také se svymi muzi, najel
na most ze strany druhé. Velmi, velmi pomalu postupovali k vrcholku
mostu piehrazenému jednoduchou zébranou.

Vévoda i ndslednik triinu vstoupili do tohoto prostoru spolu se
svymi muzi presné ve stejny okamzik a po jejich vstupu byl prostor
za nimi uzavien. Oba méli nervy napjaté k prasknuti. Jak tomu velel
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protokol, Jan Nebojdcny poklekl na jedno koleno pted nislednikem
trinu, synem kréle. Kdyz se pokusil opét postavit, zamotala se mu
jeho prili§ dlouhd pochva mece do okraje jeho boty. Uchopil jilec své-
ho mece, aby uvolnil pochvu. To v$ak byl pohyb, ktery byl nesprévné
pochopen.

Lesklé ostif sekerky se zalesklo v pozdnim odpolednim slunci a Ka-
rel ustoupil o krok zpét, zatimco jeho stryc se poroucel na zdda s pre-
kvapenim v oéich nad proudem krve finouciho se z oteviené rdny na
jeho Cele. Nastala chvile absolutniho ticha, které zddnlivé trvalo celou
vécnost. Potom se spustil neskute¢ny ryk. Najednou se vzduch naplnil
klenim, povykem a rukama mdchajicimi nozi a prvni téla se Zuchnutim
zacala dopadat na vrzajici dfevéné latky mostu.

Smrt vstoupila ndhle a kruté do Zivota nékterych muza u Montereau,
toho pozdniho letniho odpoledne. Karel hledél strnulym pohledem na
mrtvolu Jana Nebojdcného zhroucenou u jeho nohou. Andélské zvony
za¢aly odbijet umirdcek. Jejich dderny rytmus se rozeznél v Karlové mys-
li. ,Jan Nezivy, odbijel zvon. ,Jan Nezivy.

Kralovna Isabela roztrhala na kousky tfeti ndvrh dopisu adresovaného
kréli Jindfichovi, uchopila husi brk, namocila jeho $pici do nidobky na
inkoust a dala se znovu do psant:

Hrad Troyes
11. zdii 1419
Vase Nejjasnéjsi Visosti,

Kazdym dnem mne stdle vice trdpi, Ze zdlezitost mezi ndmi se
nedockala iesent. ..

Dil u? nepokracovala. Dvefe se rozlédly dokotan. Ulekem prekotila
nidobku s inkoustem, ¢imz znicila ¢tvrtou verzi dopisu krali.

,Co to md znamenat? Jak se opovazujes vstoupit bez ohldseni?“

»Vase Vysosti. Velice se omlouvdm...“ Sotva dechu popadaje komor-
nik padl na kolena, ¢imz vylekal kralovnina psika, ktery v Gdésu zmizel
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za jejim psacim stolkem. ,Mdm pro vés zprdvy, Vase Vysosti, velmi vazné
zprévy tykajici se ndslednika tranu:®

»Mého syna? Karla? Jaké vazné zpravy? Neni... urcité neni...“ Isabela
se pokfizovala.

»Ne, md pani, neni mrtev. Nemusite mit obavy. Neni mrtev. Je nazivu.
Rozhodné je naZivu, navzdory tomu, ze...“ Muz se na chvili odmlcel.

»No tak. Ven s tim, clovéée! Uz mne nenapinej! Navzdory tomu, ze?*

,Vévoda burgundsky, md pani. Vévoda burgundsky je mrtev. Byl zabit
na mosté u Montereau véera o andélské hodiné. Byl zavrazdén.”

,Zavrazdén!“ krdlovna lapala po dechu. ,Vévoda burgundsky? Zavraz-
dén? Snad ne Karlem!“

Muz zavéhal. , To nevim, pani.“ Posel, ktery dorucil tuto zprévu, byl
tak rozruseny, ze, popravd¢, nebyl schopen fici, co se ptihodilo, ale byl
si zcela jisty, Ze Jan Nebojdcny je mrtev. Zavrazdili ho, fikal. Tim si byl
zcela jist.

Krélovna Isabela se zabofila do své zidle. ,Mon Dieu! To je stras-
né,“ zaSeptala chraptivé. ,Béz! BéZ a zjisti vSechno, co se dd. Potfebuji
veédét presné, co se stalo. Chci védét, jakou roli v tom hrdl muj syn.
Musim zndt kazdy detail. A chci zndt pravdu. BéZ a neotdlej. A bez
nislednika triinu se nevracej. Rekni mu, ¥e s nim musim velmi nutné
mluvit.”

Sluha se nemotorné postavil, uklonil se a opustil komnatu. Isabela se
predklonila a uchopila hlavu do obou dlani. V této pozici zistala strnuld
po néjakou dobu.

Vydala se hledat Katefinu a zanedlouho ji nasla ve spole¢nosti jeji
komorné Guillemote, spole¢né upravujice Katefininy $aty. Guillemote
pravé zasivala trhlinu na lemu, zatimco Katefina nasivala drobny kvéti-
novy ornament na svij korzet.

,Okamzité toho nech, Katefino,“ ptikdzala Isabela, ,a pojd se mnou.“
Krdlovna se otocila na podpatku a opustila komnatu. Znepokojena t6-
nem mat¢ina hlasu, Katefina zapichla jehlu do litky a odhodila $aty
stranou. Guillemote je zachytila pfedtim, nez dopadly na zem.
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,Co se stalo, md pan?“ Katefina za sebou zaviela dvefe. Isabela se
rozhlédla okolo sebe, aby se ujistila, Ze jejich hovor nemuize vyslechnout
nikdo nepovolany.

,Karel. Vzdycky jsem védéla, Ze jednou provede néjakou hloupost,
kterd nds uvrhne do probléma. Pry se dostal do néjaké potycky.“

»Je v poradku?®

»Ach, Karel je v naprostém potddku, jak se zdd. Coz uz se nedd fici
o Janu Nebojdcném, ubohd duse.“ Pokfizovala se. ,Je mrtev. Udajné byl
zavrazdén. Vim, ze se mél setkat s Karlem u Montereau, to bylo pfedem
domluveno. Zd4 se vsak, Ze situace se vymkla z rukou.”

Katefina na ni hledéla s uzaslym vyrazem. ,Co se stalo?*

»Nevim, Katefino, opravdu nevim. Pouze se obdvdm, Ze....“ Krélov-
na zavahala. ,Mohu se pouze vroucné modlit, ze Karel nemd s timto
zlo¢inem nic spole¢ného. Nékdy viak déld takové hlouposti... Jen mezi
ndmi. Jd bych se viibec nedivila, ze néco provedl.

»Nechce se mi véfit, Ze... Ze myj stryc je po smrti.“ V hlubokém Soku
se Katefina hryzala do zataté pésti, aby zastavila chvéni svych rea.

,Vie nasvédéuje tomu, Ze je to pravda, brzy se dozvime vice. Spatné
zprévy se §ifi rychle.

,Co bude dal? Co se stane s nasi rodinou? S tetou Margaret? A s dévca-
ty? Anne a Agnes umfou zdrmutkem. A Michelle také. A co bude s brat-
rancem Philipem?* Katefiné zacinala dochdzet vaznost celé situace.

,Philip zdédi po otci jeho titul,” fekla Isabela odméfené, , To je samo-
ztejmé. A pokud jde o Michelle, tvd sestra je nyni vévodkyni burgund-
skou. Musi$ se s tim smifit, na vyjedndvani s krdlem Jindfichem bude od
ted novy reprezentant Burgundska.”

»Ale Philip je ptili§ mlady, nemd zddné zkusenosti...“

»To nemd. Ale to by se mohlo stdt nasi vyhodou,“ Isabela uz za¢inala
spiddat sit intrik. ,A ted mne nech o samot¢, Katefino. Mdm moc pré-
ce. B&Z za Guillemote a vratte se k vaSemu zasivdni. Neni tieba si délat
starosti. Jeden nikdy nevi. Moznd, Ze to véechno bude k né¢emu dobré,
i kdyZ se to v této chvili nemusi zd4c.“
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Isabela opét zasedla za sviij psaci stolek a ponofila se do psani dal-
stho dopisu. Jan Nebojdcny byl po smrti a Isabela nemohla odklddat
vyjédfeni soustrasti nad touto ztritou novému vévodovi a vévodkyni.
Jesté vice dychtila, i kdyZ to nechtéla pfiznat, po tom, aby se ujisti-
la, Ze novy vévoda je pfipraven pokracovat ve svazku s Anglic¢any, coz
vyhovovalo jeho otci. Kiehkd aliance nesmi byt ohrozena uddlostmi
jednoho dne. Pro své pldny kralovna potfebovala podporu mladého
Philipa Burgundského.

Krdlovna méla v imyslu napsat jesté jeden dopis, ale po chvili tuto
myslenku zavrhla. Nechtéla, aby byl zanechdn diikaz toho, k ¢emu se
chystd. Misto toho si nechala pfedvést jednoho ze svych nejblizsich rdd-
cti, biskupa z Arrasu, a v soukromi své komnaty ho pozidala, aby ji po-
radil ziminku, na jejimz zdklad¢ by se mohla omluvit z jedndni s krdlem
Jindfichem. Naléhala, aby nendpadné anglickému kréli naznadil, ze ne-
jenze ndslednik trinu Karel si u Montereau ufizl ostudu, ale také to, ze
existuji vazné pochyby o jeho ndroku na triin, pochyby, které v ptipadé
potfeby by mohly byt potvrzeny. A v piipadé, ze by se shodou okol-
nosti krdl Karel odebral na pravdu Bozi — a koneckonct bylo zndmo,
ze je vazné nemocen — nebylo by nic, co by zabranilo Jindfichovi ¢init
si ndrok na francouzsky krédlovsky trin, obzvlasté za predpokladu, ze je
zenaty s Katefinou. Avsak kdyby to velké véno, které pozadoval, nebylo
mozno vyplatit, Katefina by se nemohla stit jeho zenou. Cili, za téchto
okolnosti, nebylo by od néj moudré ptehodnotit své pozadavky?

Biskup zamyslené pokyvoval hlavou. Choval ohromny respeke k poli-
tickému instinktu kralovny, ale nebyl si pfili§ jisty svym vlastnim herec-
kym naddnim.

Jindfich, vojensky taktik s obrovskymi zkuSenostmi, byl prekvapen
vyvojem uddlosti. Bylo nad slunce jasné, ze smrt Jan Nebojdcného tplné
zménila politickou situaci. Jantv syn Philip, novy vévoda burgundsky,
mél pramalé zkusenosti, coz platilo i o jeho slabosském bratranci Karlo-
vi, néslednikovi triinu a ani jeden z téchto mladika nebyl natolik vyzré-
ly, aby mohl jakymkoli zptisobem ohrozit Jindfichovy zdjmy.
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A to po ¢em Jindfich prahnul, byl francouzsky triin, na ktery usedne
po smrti Karla. Soucdsti trinu byla i Katefina, po které touzil jesté vic
poté, co se s ni osobné setkal. Touzil po ni, tak jak muz touzi po krdsné
zené. Cheél ji mit ve svém lozi, at uz to bude znamenat, Ze usedne na
francouzsky triin ¢i nikoli. Myslenka, ze nyni by mu mohlo patfit oboji,
byla velmi ldkavd. Bylo nacase, aby zacal konat.

Krélovna Isabela se rozhodla utratit zna¢nou sumu penéz za tane¢ni
lekce pro Katefinu, kterd poté, co zapracovala na svém tane¢nim uméni
se svym tane¢nim mistrem, se stala skvélou tanec¢nici. Jejim oblibenym
tancem bylo saltarello, nejnovéjsi populdrni tanec z Itdlie. Katefina se
vyzivala v ladnosti a lehkosti, jaké pravidelnym tréninkem dosghla, ob-
zvlaseé pii vykopech nozky a drobnych vyskocich, které byly souddsti to-
hoto tance. Citila, Ze je dobfe pfipravena na vanoéni slavnosti v Troyes,
na keerych ¢lenové francouzského dvora, po splnéni svych ndbozenskych
povinnosti, strdvi zbytek vec¢era hudbou, tancem a hodovanim.

Guillemote ptihodila hrst borovicovych $isek na vrsek nasklddanych po-
len v malém krbu, keery se nachdzel v Katefininé loznici a jejich pronikava
viiné se spojila s viini husi a kanci pecinky, keerd se linula z krélovské ku-
chyné. Sedic u svého dubového toaletniho stolku, tu tam bylo slyset zvuky
hudby a smichu, z jiné ¢4sti hradu. Katefina se velmi téSila na nadchdzejici
slavnosti. Rozhodla se si na ples vzit karminové $aty a Guillemote, jez pra-
v¢ dokondila Gpravu vlasti své pani, ji zacala uvazovat do korzetu.

Hlasity $tékot malého psika venku na chodbé oznamoval ptichod kri-
lovny a v ndsledujicim okamziku se rozletély dvefe a v nich stdla Isabela.
V ruce nad hlavou tiimala list pergamenu, zatimco postekavajici psik
tancoval okolo jejich nohou a stavél se na zadni béhy, neustdle potahuje
pfednimi prackami za zdhyby jeji sukné. Kralovna $vihem své nohy na-
kopla psika a ten se odkutélel do rohu mistnosti, netrpélivym pohybem
ruky odstr¢ila Guillemote a vrhla se ke své deefi.

»Katefino! Katefino! Mdm pro tebe skvélou zprivu,* volala vzrusené
a rukama Sermovala Katefiné okolo hlavy, az ji mdlem piekotila v jeji
zidli u toaletniho stolku.
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»Ano, mé pani? Co si piejete?” Katefina se pokusila povstat a nesepnu-
té Saty ji sklouzly z ramen. Isabela o krok ustoupila médvajic dokumen-
tem pievazanym stuhou a opatfenym peceti.

,Pohled, Katefino! Tento list byl dorucen z Rouenu, kde krél Jindfich
a Philip Burgundsky vyjedndvaji. Je to kopie dohody, kterou véera po-
tvrdili, a posilaji ndm ji k nahlédnuti. Dnes bude vyddna oficidlné pod
velkou krédlovskou peceti.”

»,Mohu do ni nahlédnout, pani...“ Katefina natdhla ruku a plast se ji
opét svezl z ramen.

»Ne, ne, dit¢,“ Isabela stdhla ruku s dopisem. ,Kdepak! Je to prilis
davérné. Tak dlouho jsem na tento dopis ¢ekala. Prectu ti jeho ¢dst.”

Se zboznou tctou rozvinula list pred sebou, zhluboka se nadechla
a dala se do pred¢itdni. Katefina se mezitim zvedla ze své zidle a Guille-
mote, kterd stdla stranou a opirala se o zed od okamziku, kdy ji krélov-
na odstr¢ila stranou, se znovu pustila do $nérovani karminovych $atd,
zatimco jeji mladd panf stdla strnule a stiidavé zatinala pésti a rozvirala
dlané po svych bocich v dychtivém ocekdvdni. Krdlovna Isabela s hlasem
chvéjicim se rozrusenim se dala do vyjmenovévani navrzenych podmi-
nek smlouvy, jez si kladla za dlohu uzaviit mirovou dohodu mezi Anglii
a Francii. Nesla datum 24. z4f{ 1419.

Katefina pozorné naslouchala. Smlouva obsahovala nékolik bodi
ohledné¢ rozdéleni tizemi mezi Anglii a Francii; Normandie a Akvitdnie
mély prejit zpét do anglickych rukou. Déle smlouva obsahovala formalni
potvrzeni nékolika tstupka, které uéinil Philip Burgundsky na za¢atku
prosince. Jak krél, tak novy vévoda se shodli na tom, Ze po neblahé udi-
losti u Montereau, princ Karel upusti od ndroku na triin.

» 1o se Karlovi libit nebude, fekla Katefina. ,Je to ndslednik triinu,
dédic otcova titulu.”

LAt uz je ndslednik ¢i ne, jeho ndzor nemd Zddnou vahu,* odvétila
Isabela a mdvnutim ruky odmitla komentdt své dcery. Dala se opét do
¢teni. V dohodé byla klauzule, kterd o$etfovala z4jmy Philipovy manzel-
ky Michelle. Isabela vyjekla radosti. Dopis obsahoval zpravu, ze Michelle
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propadla smutku po smrti svého tchdna v presvédcent, Ze to byl jeji bra-
tr, kdo tchdnovu smrt zptsobil. Poté se Isabela odmlcela na delsi dobu
a vrhla na Katefinu pohled.

»A nyni, Katefino, chces se dozvédét opravdu dobrou zprdvu? Napro-
sto skvélou?® Jeji hlas se tfdsl radostnym vzru$enim.

»Ano, pani, prosim. Nenapinejte mne!*

Isabela se zhluboka nadechla. , Katefino, Jindfich vds chce pojmout za
chot a...“ Isabela nespoustéla oci ze své dcery.

,Ano, maminko? A dal?“

,Jiz netrva na vyplaceni véna!®

,Coze?! Nechce viibec zadné?“

»Presné tak!“ Isabela upustila dopis na stal a rozptahla paze, aby ptija-
la dceru ve svém ndruéi. Obé se pevné objaly, nevédouce, zda se smdt ¢i
plakat, nebo oboji najednou. Slzy radosti jim kanuly po tvafich.

Guillemote je obé sledovala s vytfestényma ocima, krdlovnu Francie
a jeji deeru, budouci krdlovnu Anglie, jak se objimaji a poskakuji po
mistnosti jako dvé rozdovddéné déti. Mnoho véci se od této chvile zmé-
ni, pomyslela si komornd. Bude muset doprovodit svou pani do Anglie
a zaCit zit novy Zivot mezi Angli¢any. A vsichni to védi: Angli¢ani maji
ohony. Guillemote se horlivé pokiizovala.
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KAPITOLA CTVRTA

\
&6

Troyes, Francie, kvéten 1420

Katefina se musela hodné drier, aby nekychala, zatimco oblak hustého
stavebniho prachu tandil v kuzelech barevného svétla, které pronikalo
ptes monumentaln{ vitrdz velké katedrdly svatého Petra a Pavla. Aspon
to tak vypadalo, Ze okno jednou bude monumentalni, jelikoz vyhled na
néj byl momentdlné zatarasen devénym leSenim, na kterém spocivala
ploina pro potieby kamenickych praci. Dnes palice a dldta lezely stra-
nou nepoutzity, zatimco hlahol zvont oznamoval, Ze se bliZi slavnostni
podepsdni Dohody z Troyes a zdsnuby Jeho Kralovské Vysosti Kréle Jin-
dficha V., kréle Anglie, s Jeho Krélovskou Vysosti francouzskou princez-
nou Katefinou z Valois.

Katefiné z toho kvétnového rina utkvél v paméti vyraz triumfu ve
tvéti jeji matky v okamziku, kdy fanfary ji vitaly pti vstupu do katedré-
ly, zavéSenou do rdmé jejtho zet¢, Philipa Burgundského. Presné v ten
samy okamzik, protilehlymi dvefmi, vstoupil do katedrdly krél Jindfich
se svym bratrem Thomasem, vévodou z Clarence. Vsichni ¢tyfi, dopro-
vazeni svymi sluzebniky a rédci se setkali na misté, ve kterém se protina-
la chrdmovd lod a transepty, pfedtim, nez se privod vydal k hlavnimu
oltdfi, na kterém spocivala kone¢nd verze Dohody z Troyes. Dokument
jiz obsahoval podpis francouzského Kréle Karla V1., ktery, momentdl-
né indisponovén dal$sim zdchvatem své nemoci, nebyl pfitomen. Nyni
tedy nadesla chvile, aby anglicky kral a francouzskd krdlovna pridali své
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podpisy za svédectvi nékolik ¢lent francouzské a anglické aristokracie.
Smlouva uddvala, Ze Jindfich se stivd vladafem obou zemi v pfipadé
smrti francouzského kréle.

Poté arcibiskup Henri de Savoisy predvolal Katefinu k hlavnimu olti-
fi, aby zaujala misto po boku jejiho budouciho choté.

Mezi obéma zemémi byl vyhldsen mir, bylo jim pozehndno a probéhl
formdlni akt zdsnub. Poté véci nabraly rychly spad. Nejdualezitéj$im po-
¢inem pro Jindficha bylo poslat zprévu svému bratrovi, Humphreymu
z Gloucesteru, ktery zastéval funkci anglického regenta. Jejim obsahem
bylo informovat Gloucestera ohledné nejnovéjstho vyvoje situace a obdrzet
od n¢j dalsi instrukce. Poté mélo dojit k aktu oficidlntho vyhldSeni miru
mezi Anglif a Francii v St. Paul’s Cross v Londyné a o nadchdzejicim snatku
anglického krile. Zpréva byla zakoncena instrukcemi pro vévodu a piika-
zem, aby staré peceté byly znehodnoceny a vyddny nové, s novym népisem:
Jindfich, z vile Bozi krdl anglicky, regent francouzské koruny a pdn Irska.

Guillemote posledni dobou téméf nechodila spdt a za svitu svicek
spolu se dvéma kralovskymi $vadlenami pracovala na svatebni rébé
pro Katefinu. Byly to ty nejkrdsnéjsi $aty, jaké kdy Guillemote spatfila,
a uchovidvala je velmi peclivé ve skfini co nejblize vyvodu z latriny, aby
zépach odradil neodbytné moly od jejich zkdzonosného dila. I kdyz se
téméf obdvala $atl1 jen dotknout, bylo potieba je na posledni chvili jesté
nepatrné upravit. Nejprve s tzkosti, poté i s velkou tctou, pracovala na
honosné rébé vyvedené ve zlaté barvé.

Jeji tsili bylo odménéno jednoho ¢ervnového rdna, kdy se Katefina na
zkousku odéla do svych svatebnich $atd; vypadala tchvatné. Byla velkd
skoda, ze kvuli pretrvdvajicim stavebnim Gpravim v katedrile v Troyes,
bylo rozhodnuto, ze neni vhodnym mistem pro tak dulezity svatebni ob-
fad. Proto vée bylo piesunuto do mensiho kostela St. Jean-au-Marché.

Ohromny dav prekypujici radostnym ocekdvanim se shromazdil na
trznim ndmésti, aby mohl spatfit svatebni hosty, pfi jejich piijezdu. Poté,
co byl posledni host uveden do kostela, Katefina zaujala misto mezi svou
matkou a Philipem Burgundskym pod pléténou stiiskou z rudého hed-
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vabi, kterou drzeli nad jejich hlavami pomoci vzpér ¢tyfi clenové krélov-
ské gardy. Jeji sestra Michelle, bledd a pohubld, stdla bez vyrazu emoci
za svym manzelem.

Pro Guillemote bylo slozité ovlidat své emoce, kdyz stranou od sku-
piny svatebnich hostt pfihlizela, zdali nebude potieba na posledni chvi-
li svatebni $aty jakkoli upravit. Rdno umyla Katefiné jeji dlouhé svét-
1é vlasy v jejim oblibeném marseillském mydle, nékolikrdt je opldchla
roztokem listkd rozmaryny a nalestila je hedvdbnym hadfikem béhem
schnuti, dokud nezazdtily omracujicim leskem. A nyni rozpusténé, jak
se na nevéstu slusi, a sepnuté tizkou celenkou ze zlata, ve vindch spadaly
az k nevéstiné pasu.

Vse na ni bylo ze zlata, zdfila neskute¢nou krésou. Jeji hebkd plet jako
by odrézela barvu zlata, dokonce jeji strevicky byly ozdobeny zlatou pte-
zkou. Guillemote si dala velmi zdlezet na tom, aby dlouhatdnskd vlecka
byla sprdvné nafasena a ndlezit¢ zaopatfena Katefininymi druzickami.
Nesnesla pomysleni na predstavu, Ze bude tazena po zemi a nalepi se na
ni véechno mozné, co se po cesté k oltdfi namane. Nic nesmi pokazit
Katefinin vzhled.

V kostele mezi tim zvuk polnice oznamoval ¢ekajicimu kréli-vojevad-
ci, Ze jeho nevésta se blizi. Kdyz Katefina vstoupila do chrimu zavésena
do Philipa Burgundského, Jindfich Gzasem onémél. Ovlddl ho nesko-
nale pifjemny pocit potéSeni a zdroveri triumfu nad tim, Ze Katefina se
nejen stdvd jeho zenou, ale také Zivoucim symbolem sjednoceni Francie
a Anglie. Byl na pokraji dosazeni vrcholu svych vojenskych ambic a zdro-
ven potvrzeni jistoty, ze pfedmét jeho touhy se stane jeho zenou

Arcibiskup de Savoisy zahdjil svatebni obfad tim, Ze uchopil Katefini-
nu pravou ruku a vlozil ji do Jindfichovy dlané. Jindfich stiskl jeji palec
a vénoval ji kradmy dsmév.

Nedéle Nejsvétéjsi Trojice, druhy cerven roku 1420, byla tim dnem,
kdy anglickd a francouzskd kralovskd rodina budou mit moznost se na-
vzdjem poznat a sjednotit pod podminkami Dohody z Troyes, pocinaje
dnem kralovského snatku.
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Jindfich byl pfesvédcen, Ze to je Katefinin den, a byl pfipraven splnit
kazdé jeji prani. Na recepci, jez predchdzela svatebni hostiné, na chvili
poodstoupil stranou a sledoval, s jakou eleganci se proplétd mezi sva-
tebnimi hosty, usmivajic se a vtipkujic se svou rodinou. Jeji mladistvé
vystupovani lahodilo jeho oku, kdyz sledoval, jak se tajnastkarsky sept-
mo dohaduje se svymi dvéma sestfenicemi nad né¢im zdbavnym. Sestra
vévody Philipa, Anne Burgundskd, byla z nich nejmladsi a neustale se
chichotala, at uz obsahem jejich konverzace mohlo byt cokoli. Hrabén-
ka Jacqueline Hainaultskd, kterd dorazila az z Holandska, byla vys$i nez
ob¢ jeji sestienice a celkem se Katefiné i podobala, i kdyz jeji rysy byly
hrubéjsi a ne tolik pavabné. Jindfichovi bylo zcela jasné, ze Katefina je
ze véech tif sestfenic ta nejkrdsnéjsi. Katefinina sestra, Michelle, nov4
vévodkyné burgundskd, na né hledéla bez vyrazu ve tvéfi, stojic po boku
svého manzela. Jindfich se zamradil, kdyz si vSiml, Ze Philip je odén od
hlavy az k paté v ¢erném na znameni smutku za Jana Nebojdcného.

Zenichova rodina neméla tak pocetné zastoupenf a krili Jindtichovi
bylo velmi lito, Ze jeho stryc, biskup Henry Beaufort, neni mezi hosty.
Beaufort byl nevlastni bratr jeho otce a muz, kterého mél rdd a obdi-
voval ho do chvile, nez mezi nimi doslo k hlubokému nedorozuméni
a zahotkly biskup se rozhodl, Ze se nezti¢astni svatby svého synovce. Na-
vzdory jejich svdru, Jindfich se pfistihl pfi myslence, ze doufd, Ze jeho
stryci se Katefina bude libit. Potom se pousmal sim pro sebe. Komu pak
by se mohla nelibit?!

Uzival si pohledi, které jeho bratfi vrhali smérem ke Katefiné. Tho-
mas, vévoda z Clarence, se svou manzelkou po boku, byl pfirozené obe-
zfetny. Bohatd a autokratickd vévodkyné Margaret byla o rok starsi nez
on a budila dojem Zeny, s niz nenf radno si zahrdvat. Margaret uz byla
jednou vdand a bylo pro ni velkym zklamanim, Ze jeji druhé manzelstvi
nepfineslo Zddné potomky. Byla vsak silné vétici a modlila se k Bohu,
aby jeji vrouci pféni bylo vyslyseno.

Humpbhrey z Gloucesteru zde také nebyl, ale John z Bedfordu, okouz-
leny svou novou $vagrovou, ji prondsledoval po mistnosti jako Sténdtko,
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aby vyuzil kazdé mozné pfilezitosti a nabidl ji tu laskominu, tu doplnil
jeji pohdr vina. Jeho kulatd tvit byla rozpdlend doruda a chiipi jeho
$picatého nosu rozsifené vzrusenim. Jindfichovi to ve ptsobilo nesku-
te¢né potéseni. Tahle nddhernd bytost je jeho nevéstou a bratfi mohou
blednout zdvisti, jak chtéji, protoze Katefina patii jen jemu a nikomu
jinému. A nikdy nikomu jinému ani nikdy patfit nebude. Pouze a jenom
Jindfichovi.

Krédl Anglie a jeho novd kralovna sedéli sobé nablizku po celou dobu
svatebni hostiny, uprostied dlouhého stolu na vyvy$eném stupinku na
konci mistnosti. Nad jejich hlavami visel baldachyn z rudého hedvabi
bohat¢ vyzdoben erby obou rodin, symbolicky vzdjemné propletenymi.
Po celou dobu svatebniho obfadu dominovaly francouzské kralovské
zvyklosti a na sklonku veéera, kdyz tanec a hodovéni skoncily, Jindfich
povstal a natdhl svou ruku ke Katefiné s povzbudivym tGsmévem, kdyz
tu si pov$iml ndznaku nejistoty v jeji tvafi. Poté, kdyZ povstala ze svého
mista, u¢inili tak i néktef{ svatebn{ hosté, véetné krélovny Isabely, vévo-
dy a vévodkyné burgundské, hrabénky Jacqueline Holandské a arcibis-
kupa Henriho de Savoisy.

,Pro¢ vstavd tolik lidi?,“ tdzal se Jindfich se zamracenym vyrazem. ,Je
to opravdu tieba?

,Je to rodinnd tradice, mij pane,“ fekla krdlovna Isabela, ,A je to
celkem kratky ceremonidl, a tak bych byla velmi vdé¢nd, kdybyste vysel
vstiic mému prdni.”

Naklonila se k nému, vénovala mu vyznamny pohled a ztisila hlas.
,Slibuji, Ze se postardm o to, abyste se brzy dockal manzelskych rado-
vanek. Jindfich se chdpavé usmdl. Své tchyni rozumél az pfilis dobfe.
Vedel, ze kdyby byla o dvacet let mladsi, ty radovdnky by si uzivala v lozi
s nim, to bylo nad slunce jasné.

Po vzoru kralovny, dalsi lidé povstali od stolu a doprovodili novomanzel-
sky par do jejich loznice, kde se vsichni shromézdili v polokruhu okolo ¢éela
postele a sklonili hlavy. Poté byla arcibiskupovi pfeddna stitbrnd miska, do
niz namodil své prsty a zacal kropit svatebni postel svécenou vodou.
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,,Zehnej, 6 dobry Boze, této manzelské posteli, odiikdval modlitbu,
,Aby se stala tak plodnou, jako je rajskd zahrada, kde manzel, jenz zasadi
své sémé, a jeho Zena, kterd jej obdrzi, bude o néj pecovat a s pomoci
tvého Boziho pozehndni privede na svét silné syny, kteti budou vycho-
vani k ldsce bozi. Amen.*

»2Amen.“ Francouzsti $lechtici i jejich manzelky se dustojné pokiizo-
vali.

»2Amen,* fekl Jindich a snazil se zachovat viznou tvaf. Pokud slo o néj,
jeho tmyslem bylo zasit sémé co nejdfive a aniz by se nékoho fyzicky
dotkl, vypoklonkoval véechny z mistnosti. Krélovna Isabela, vévodkyné
burgundskd a hrabénka Jacqueline Holandskd doprovodily Katefinu do
jeji prevlékdrny, kde jiz ¢ekala Guillemote, aby ji pomohla vysvléci se
z jeji svatebni roby.

S vyhledem, ze bude mit svou Zenu jen a jen pro sebe, natéseny Jin-
dfich poslal pry¢ svého komornika poté, co mu ten pomohl se zbavit
jeho tézkého zdobeného dubletu. Kone¢né o samoté, Jindfich se nasou-
kal do své robe de chambre a usadil se, aby vyckal prichodu Katefiny.

Pfisla za nim odéna do jednoduché bilé no¢ni kosile. Na prahu dveti
na chvili zavdhala. Jindfich povstal a s potésenim ve tvéfi, ji uchopil za
ruku, nézné ji vtahl do komnaty a zaviel dvefe.

»MUj pane,” zaseptala, s pohledem sklopenym dolii a ruméncem ve
tvafi v zafi svicek.

,Jindfichu, opravil ji s tsmévem. ,Nyni jsme Zena a muz, Katefino,
v bezpedi pred slidivyma ocima v nasi loznici. Muz a Zena. Uz na mne
nesmi$ myslet pouze jako na svého kréle. Jsem také tviij manzel.

,Jindfichu, pronesla tise. ,Muj manzeli.*

Drze ji neustdle za ruku vedl ji k posteli, kde pfikryvky byly stranou.
Sklonil se a prstem ji zved! tvaf vzharu. ,Katefino!“ zalapal po dechu,
znenaddni neschopen se ovlddnout. Zabofil tvat do jejiho ramene a ne-
ndpadnd viné levandule na jeji $iji ho pfivedla na prih vds$né, o keeré
doufal, Ze ji bude schopen ovladnout. Védeél, ze ji nesmi vylekat nebo byt
na nf pfili§ hruby, musi si uvédomit, Ze to neni nevéstka ze $pinavych uli-
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ek Southwarku. Katefina je mladd, neni ji jeSté ani devatendct, nevinnd
a Cistd jako cerstvé padly snih. Jindfich vSak svou touhu stézi ovlddal.
Jeho ruce se svezly po jejich zddech a ptitiskly ji pevné k sobé. A potom,
oba dva s propletenymi pazemi, dopadli na pelest vycpanou husim pe-
fim. Sténaje mezi va$nivymi polibky, Jindfich zacal rozvazovat tkanice
Katefininy no¢ni kosile, kdyz tu se ozvalo rdzné zaklepani na dvefe.

LU vsech certd, kdo...?"

Katefina se odtdhla a pritiskla si kosili k nadram. ,To bude zajisté
polévka,” fekla na vysvétlenou.

,Polévka, zatval Jindfich. ,Pro rdny Bozi. Kdo objednal tu zatrace-
nou polévku?“

,To je... ehm... tradice,” fekla Katefina. Oteviely se dvefe a dlouhé
procesi francouzskych svatebéant zaplnilo loznici. Néktefi z nich nesli
misy s polévkou a chléb na tdcech, jini méli s sebou lahve vina a vSichni
se usadili okolo stolu pobliz postele se 1zicemi, pohdry a ubrousky, které
s sebou pfinesli novomanzelskému pdru. Poté si prohlédli postel, zdali jiz
byla pouzita k manzelskému téelu a i kdyz se zddla byt téméf netknuta,
byli spokojeni s ujiSténim, Ze se to zdhy zméni.

Jindfich, naprosto ohromeny, to vse sledoval a jeho vésen vyprchala
tak rychle, jak se u néj objevila. Poté, co dorucili slavnostni menu,
hosté obesli loznici a popfili nevésté a Zenichovi vse nejlepsi v jejich
manzelstvi s ismévy a vlidné pokyvujice hlavami. Pak se za nimi za-
viely dvefe.

Jindfich padl naznak do postele otfdsaje se smichem.

,Dobry Boze, ¢ekd nds jest¢ néjaké dalsi predstaveni?

Katefina, sedic na posteli vedle n¢j, se usmivala. ,Ne, Jindfichu. Mys-
lim, Ze si uvédomili, ze zanedlouho za¢nes$ naplnovat své imysly, i kdyz
jsme. Vis... jsme,“ odmlcela se. ,Kazdopddné uz nebudou zddnd dalsi
predstaveni.®

,Slibujes?*

,Slibuji, ale...“ Katefina se opét odmléela.

LAle

54



Koteny riige Tudorovcii

Pohlédla nejisté na svého manzela, jeji o¢i dokofdn oteviené a ozdfené
svitem svicek. ,Nuze, nyni musim dokdzat néco sama sobé.“

»2Dokézat co, milicku?* zeptal se Jindfich, posunul pramen vlasi z jeji
tvéfe a pokusil se ji pfitdhnout k sobé. Maj Boze, opét si uvédomil se
vzristajicim vzru$enim, jak moc po ni touzi.

Katefina se trochu od néj odtdhla a mirné se ji zachmufilo celo.
,Guillemote k3, ze...“

»,Co Guillemote fikd, m4 drah4?“ Jindfich se zac¢al drbat za uchem,
s o¢ima napul pfivienyma, aniz by Katefiné vénoval pozornost.

,Guillemote fik4, ze Anglicané maji ohony.“

Jindfich se prestal drbat. ,Coze? Naptl se nadzvedl a optel se o lo-
ket. S ohromenym vyrazem hledél na Katefinu. Anglicané maji ohony.
Opravdu si to mysli?

,Opravdu. Mnoho Francouzt si to mysli. A ted, predpokldddm, po-
myslel si Jindfich, to zjisti. Jindfich se prevalil na zdda a zacal se dusit
smichem. Na chvili pfestal, pohlédl na Katefinu, kterd na néj hledéla
s nesmélym Gsmévem.

»Ach, md nejdrazsi,“ rekl a ptitdhl ji k sobé, az jeji hlava spocinula na
jejim rameni. ,No tak, podej mi ruku.” Neskonale néiné ji uchopil za
ruku a vedl ji na své pevné bficho.

»Angli¢ané opravdu maji ohony,” zaseptal do jejich vlasti, usmivaje se
ve skomirajicim svétle svi¢ek. ,Nemaji je véak vzadu.”

,Coze?!“ Katefiné se rozsifily o¢i tlekem a pokusila se Jindfichovi vy-
trhnout, ten vsak jeji ruku sviral pevné.

»lenhle je maj,“ fekl,“ ale je vepfedu ne vzadu. A tenhle anglicky
ohon se umi vreét pékné svizné.“

Nisledujici dva dny Jindfich stravil uvddénim své manzelky do taji
milovéni. Katefina dosla k radostnému zjisténi, ze i kdyz pivodné nevé-
déla, co cekat, od chvile, kdy za ni zaklapnou dvefe loznice, byla schopna
opétovat manzelovu vdser a sama si posléze Zddala vice a vice.

Londynsky vyrobce harf, John Bore, vyrobil na zakdzku dvé harfy,
jednu pro Katefinu, druhou pro Jindficha, jako svatebni dar. Jindfich
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